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Iz rodnih krajev
* Avstrijci pošiljajo lastne 

brezposelne v Jugoslavijo. V
Ceršaškem gozdu so zajeli o- 
rožniki 20-letnega avstrijskega 
državljana Oskarja Maderja iz 
Donawitza pri Leobnu. P ri­
kradel se je preko meje ter 
skušal priti v Maribor. Orožni­
kom je pripovedoval, da je brez 
posla in da se je napotil proti 
jugu, kjer je upal dobiti v 
Spielfeldu delo na kmetih. 
Tam pa so mu avstrijski orož­
niki dejali, naj gre rajši v Ju ­
goslavijo, kjer se prav lahko 
dobi delo. Obmejni stražniki 
so mu celo nasvetovali, kako 
naj se spravi čez mejo, da bo 
ušel našim obmejnim stražni­
kom. Maderja so naši orožniki 
po najkrajši poti vrnili nazaj 
čez mejo.

* Zločin je priznala, a je ne­
dolžna. Dne 7. oktobra lanske­
ga leta sta prišla na orožniško 
postajo pri Sv. Trojici v Slov. 
goricah mlad fant v družbi 
majhne deklice. Fant je pove­
dal, da je 171etni Rudolf Moč­
nik, deklica pa je njegova 9- 
letna sestrica. Prišla sta ovadit 
svojo mater Marijo Močniko­
vo, češ, da je aprila zastrupila 
svojega moža in očeta obeh o- 
trok Ivana Močnika. Otroka 
sta pred orožniki dejanje mate­
re čisto natančno popisala. Ne­
mudoma se je odpravila orož­
niška patrulja v Cogelince ter 
aretirala Marijo Močnikovo. 
Odpeljali >:o jo na orožniško 
postajo k Sv. Trojici, poklicali 
še nekaj tržanov za pričo in 
pred vsemi je Marija Močni­
kova podala obsežno priznanje. 
Izjavila je, da je svojega moža 
zastrupila z mišnico. Kot vzrok 
dejanja je navedla vedne pre­
pire, ki so bili v družini, v ka­
teri je pet otrok. Na podlagi 
tega priznanja so jo orožniki 
še istega dne odpeljali v Št. 
Lenart v sodne zapore, kjer jo 
je sodnik takoj spet zaslišal. 
Tudi njemu je Močnikova pri­
znala dejanje v istem obsegu, 
kakor ga je  povedala pred o- 
rožniki. Nihče ni več dvomil o 
njeni krivdi in čez nekaj dni 
so jo poslali v Maribor v pre­
iskovalni zapor okrožnega so­
dišča. S prihodom v maribor­
ski preiskovalni zapor pa je 
zavzela vsa zadeva, ki se je 
skraja zdela čisto pojasnjena, 
nenavadno obliko. Ko je pre­
iskovalni sodnik prvič zaslišal 
Močnikovo, je začela tajiti de­
janje. Predočil ji je izjavi pred 
orožniki in pred sodiščem v Št. 
Lenartu. Dejala je, da je tam 
res tako izpovedala, da pa to 
ni bilo resnično. Bila je tako 
zmedena, da ni vedela prav, 
kaj govori. Državno tožilstvo, 
ki je že nameravalo sestaviti 
obtožnico, je nato odredilo iz­
kop trupla. Zemske ostanke 
pokojnega Ivana Močnika so 
res izkopali in dele že segnite- 
ga drobovja poslali v kemično 
preiskavo, ki je dognala, da ni 
bilo zaslediti v telesu pokojne­
ga Ivana Močnika nobenega 
strupa. Nadaljna preiskava pa 
je prinesla naj dan, da so si o* 
troci strašen zločin matere sa­
mi izmislili, da bi preprečili na 
ta  način njeno namero, da se 
drugič poroči. Sodišče je osum­
ljeno Močnikovo izpustilo iz 
preiskovalnega zapora in po­
stopanje proti njej ustavilo.

* Smrt v cestnem jarku. Te
dni je neki trgovski pomočnik 
našel v jarku poleg drevoreda 
od Stare Ščanice do Globetke 
pri Ljutomeru nekega kmečko 
oblečenega moža, ki je ležal na 
trebuhu in z glavo v plitvi vo­
di. Potegnil je ponesrečenca na 
pot. Ugotovilo se je, da( je po­
nesrečenec viničar posestnika 
Slaviča na Cvenu, približno 60

let stari čevljar Miklavž Šnaj- 
der. Bil je 45odstotni invalid. 
Živel je v Slavčevi viničariji. 
Smrt ga je dohitela na potu 
od gospodarja, od katerega je 
nesel v nahrbtniku nekaj moke 
in drugih živil. Na povratku 
je posetil še svojo hčer, ki slu­
ži v Noršincih. Ljudje, ki so ga 
bili srečali, so povedali, da jo 
bil vinjen.

* Zajcem so nastavili, a vje- 
la se je ženska. Ljubljanska 
bolnišnica je morala sprejeti v 
oskrbo 53-letno postrežnico 
Marijo Vidergarjevo iz Zelene 
jame. Vidergarjeva je te dni 
hodila od Litije proti PolšUiku, 
pa se je na lepem vjela v zanj- 
ko, ki jo je bil nekdo nastavil 
zajcem. Pri tem je tako nespeč­
no padla, da je dobila precej­
šnje poškodbe na desni rami in 
roki.

* Malomarnost vzrok požara.
Orožniki so prijavili državne­
mu tožilstvu v Mariboru po­
sestnika Alojzija Plečka iz Po­
dove pri Račah, ker je zaradi 
njegove malomarnosti nedavno 
nastal pri njem požar. Pleško 
je imel pri krušni peči lesen 
dimnik in ko je njegova žena 
zakurila peč, se je dimnik vnel. 
Ogenj je upepelil ostrešje in 
se razširil na gospodarsko po­
slopje.

* Otroci ubili stprčka. V
Svečni pri Velki so otroci te 
dni na pobudo posetnice Jože­
fe Hediove nagajali 781etnemu 
občinskemu ubožcu Tomažu 
Socherju, ki je bil pri njej za­
poslen, pa je tisti dan bolan 
ležal v hlevu. Otroci so začeli 
na starčka metati opeko in si­
romak je dobil na glavi več 
smrtnih poškodb. Starček je 
nekaj dni nato izdihnil. Orož­
niki so Hedlovo in o trok i za­
prli.

* Ljubezenska! žaloigra v 
Tržiču. Nedavno se je odigrala 
v Tržiču razburljiva ljubezen­
ska žaloigra. 291etni predilni- 
ški uradnik Er. Stenovec je u- 
strelil svojo izvoljenko, 201etno 
Medi Škufčevo iz Ljubljane in 
nato samega sebe. Stenovec je 
bil takoj mrtev, Škufčeva pa 
je kmalu preminila. Stenovec 
je bil ločen od svoje žene.

* Novorojenček za vrbo. 
Nedavno je našel 12-letni po­
sestnikov sin Stanko Kač iz 
Spodnje Ložnice pri Žalcu v 
bližini jeza mlinarja Leopolda 
Janežiča za vrbo dete moškega 
spola. Ljudska govorica je 
kmalu osumila kot mater 28- 
letno služkinjo Amalijo. Ime­
novana je prišla ob koncu lan­
skega leta k posestnici Mariji 
Kramerjevi na Zg. Ložnici z 
namenom, da bi ostala pri 
Kramerjevih toliko časa, da bi 
dobila službo. Pred dnevi so 
Amalijo popadle bolečine. Sa­
ma je rekla, da ima bolečine v 
želodcu, ljudje so pa spoznali v 
napadih porodne krče. Ko so 
se ti krči in napadi nadaljeva­
li, je izjavila, da bo' skočila v 
Ložnico. Zvečer je šla iz hiše 
in se napotila proti potoku, 
češ/, da bo skočila v vodo. Čez 
nekoliko časa se je vrnila od 
potoka ter izjavila, da je zdaj 
že dobra. Naslednji dan so se 
bolečine poslabšale, zato jo je 
svak odpeljal k zdravniku, ki 
jo je preiskal in zahteval, naj 
pove, kaj je storila. Postavil ji 
je tudi rok. Ker Amalije po­
tem ni bilo več k zdravniku, 
se je oglasil ta  sam v njenem 
stanovanju z enako zahtevo. 
Amalija mu je izjavila, da o- 
trokovega trupla ne more naj­
ti, ker ga je najbrž odnesla 
voda. Dekleta so aretirali, a je 
sprva vse tajila, naposled pa 
je priznala, da je porodila dete 
in ga zakopala za Ložnico. Za-

Naloge nameravanih Federacij društev J. P. Z. S.
Zadnja konvencija je na pri­

poročilo gl. predsednika spre­
jela predlog, da se priporoča 
društvom J. P. Z. Sloga, da si 
naj ista po naselbinah osnuje­
jo in se združijo v takozvani 
federacije.

Taka ideja je sama na sebi 
priporočljiva in bo v bodoče v 
korist drušiAor.i in Zvezi. Dru­
štva v Sheboyganu so tak ko 
rak napravila in so na zadnjih 
sejah izvolila svoje zastopnike, 
katerih naloga je, da federacijo 
društev osnujejo.

Pri enemu izmed društev so 
imeli o federaciji precej deba j 
te. O predmetu smo govorili 
tudi s posameznimi člani in 
članicami, kar je dalo meni 
povod, dii pišem ta članek.

Ustanavljati federacijo dru­
štev po naselbinah samo zato, 
da bi se mogoče potem prire­
dilo skupni piknik ali pa kako 
domačo zabavo ali kaj slične­
ga — to ni t,o!i':o priporočljivo 
niti potrebno. K 1 juh temu pa 
tudi tak argument ali nasvet 
ne smemo prezreti.

Glavna naloga “ federacij*!” 
mora biti vsekakor bolj globo­
kega pomena in bolj važna. V 
delokrog federacije naj v prvi 
vrsti spadajo zadeve in stvari, 
ki so občega pomena za celo 
Zvezo in s tem tudi vseh dru­
štev; obenem pa tudi stvari, 
ki se tičejo družabnih in dru­
gih dogodkov v naselbini, v 
kateri društva poslujejo in ka 
darkoli se gre za interese čla­
nov, živežih v naselbini. Fede- 
racijski odbor mora tvoriti 
predstavništvo posameznih 
društev, kateri bodo razprav­
ljali o tekočih in novih proble­
mih Zveze, ter skušali dati do­
bre nasvete in priporočila 
društvom, kakor tudi gl. odbo­
ru.

Izvoliti federacijski odbor 
zato, da bi se potem enkrat na 
leto sestal, to bi bilo brez po­
mena in najbrž brez koristi za 
društva in Zvezo. Da bo tak 
odbor federacije imel res kak­
šen pomen, za to bo treba v pr­
vi vrsti, da se napravi za nje­
govo poslovanje dober načrt.

Kakor se Zvezo in društva 
upravlja po sprejetih sklepih 
in predpisih pravil, ravno tako 
bo potreba, da se tudi za take 
federacije napravi kolikor mo­
goče dobre predpise, v katerih 
se bo očrtalo in vsaj na splošno 
povedalo, ter določilo kakšno 
delo ima federacijski odbor o- 
praviti, koliko in kakšne pra­
vice ima, in pa tudi dolžnosti, 
ki jih ima vršiti. Nobena stvar

se ne more vršiti dobro in pra­
vilno, ako se začne brez načrta 
in brez oblike, kar tako tjaven- 
dan.

(jlavna naloga društvenih 
zastopnikov v federacijskem 
odboru bo predvsem ta, da na­
pravijo pravila, katera naj po­
tem predložijo prizadetim dru­
štvom v razpravo in odobritev. 
To je neobhodno potrebno za­
to, ker pravila so podlaga in 
predpogoj za vsako nadaljno 
delovanje federacijskega odbo­
ra. Brez natančnejših pravil in 
predpisov, odobrenih po dru­
štvih, bi bilo vsako nadaljno 
poslovanje federacijskega od­
bora onemogočeno in sklepi te­
ga odbora brez pomena.

Ako hočejo društva, da bo 
federacija dosegla tisti namen, 
za katerega se bo osnovala, po­
tem moramo upoštevati to, da 
bo treba dati odboru nekakšne 
pravice.

Da je zveza društev J. P. Z. 
Sloga v naselbinah res potreb­
na, naj temu v dokaz navedem 
nekaj važnih dogodkov iz pro­
stosti: Lansko leto smo pro­
slavljali dvajsetletnico naše 
Zveze. Ob takih prilikah vemo 
vsi, da je treba dosti truda in 
dela, od katerega je odvisen 
končni sklep. Ker naša društva 
po naselbinah niso imela ni- 
kakšne stalne zveze, je bilo 
treba vso stvar na novo orga­
nizirati, kar vzame dosti časa 
in sestankov poprej ko se od­
pravi vse mogoče ovire. Ako 
bi takrat že. i&ali federacijske 
zveze, bi pod vodstvom tega 
odbora bilo delo posameznim 
društvom mnogo olajšano.

Drugi slučaj: Pred dobrim 
letom je bila pred odjekom dr­
žavne zbornice v Madisonu 
javna razprava o predlogu, ka­
terega namen je bil, da se od 
članov naših bratskih organi­
zacij redno pobira gotova do­
klada ali davek pri asesmen- 
tu, zato da bi potem državni 
namešfčenci dobivali iz dotič- 
nega denarja pokojnino. Vsa 
stvar je prišla tako nepričako­
vano, da ni bilo časa, da bi 
naša društva na prihodnjih 
sejah lahko poslala proteste.

Vidite, v takih in sličnih 
slučajih je skupni federativni 
odbor naravnost neobhodno 
potreben zato, ker lahko zasto­
pa dotična društva, v njih ime­
nu protestira in pa' tudi pošlje 
osebne zastopnike, kakor bi bi­
lo to potrebno v omenjenem 
slučaju. Čakati, da se skličejo 
izredne seje posameznih dru­
štev, je ob takih prilikah pre­

pozno.
Kadar konvencija naše Zve­

ze zboruje v naselbini, je stara 
navada, da se ob takih prilikah 
prireja razne prireditve. Vse­
lej je treba v takem slučaju 
vsako stvar zopet iznova zače­
ti. Odbor federacije v dotični 
naselbini bi ob takih prilikah 
naj bil tisti, ki bi aranžiral pri­
reditve in dal društvom dobre 
in potrebna navodila in pojas­
nila.

Navedla sem teh par stvari 
za primero, zakaj je potrebno, 
da se med društvi v naselbini 
ustanovi nekaka stalna ožja 
zveza ali federacija. Take zve­
ze društev, kadar bi se izpopol­
nile, bi lahko' marsikaj napra­
vile tudi v prosvetnem oziru. 
Na primer uprizoritev kakšne 
dramske »igre v imenu štirih 
društev, bi v naselbini imelo 
gotovo več privlačnosti, kakor 
pa če to napravi eno samo 
društvo.

Nihče ne more pričakovati, 
da bodo naše federacije takoj 
od začetka delale čudeže. Eno 
pa lahko pričakujemo: ako bo 
federacijski odbor delaven in 
prevdaren, ter ako bo imel so­
delovanje in oporo društev, po­
tem bo lahko dosežen končni 
namen, ki bo v splošno korist 
društvom in naši Zvezi.

Naša ženska društva so ved­
no prva nudila sodelovanje, 
kadar se je začela kakšna akci­
ja v korist Zveze in članstva. 
Prepričana sem, da bodo žen­
ska društva tudi sedaj tista, ki 
bodo pospešila pot, da se ideja 
federacij čim prej uresniči. 
Žensko društvo v Sheboyganu 
je bilo med prvimi, k! se je za 
stvar zanimalo. Društvo je iz­
volilo zastopnice v federacijski 
odbor. Brez dvoma bodo sestr­
ska društva v Milwaukee in v 
West Allisu tudi med prvimi, 
ki se bodo za stvar zavzela, da 
se zveza društev J. P. Z. Sloga 
po naselbinah čimprej udejstvi.

Ženske se sicer ne damo kar 
tako komandirati, prošlost pa 
je pokazala, da so ženska dru­
štva svoj del naloge in dela pri 
vseh prilikah v polni meri o- 
pravila, ter s tem pokazala, da 
jim je J. P. Z. Sloga organiza­
cija, katera je vredna našega 
zaupanja. Kadar so se naša 
ženska društva zavzela po svo­
ji volji za kakšno stvar, je bil 
uspeh vselej dober. Pokažimo 
z združenimi močmi, da smo 
vredne članice in sestre naše 
J. P. Z. Sloga 1

Frances Skrube, 
članica Tisk. odbora JPZS.

nikala pa je, da bi dete umo­
rila in je izjavila, da otrok po 
rojstvu ni živel.

* Vpričo izvoljenke in potni­
kov pod vlak. Na postaji Poni­
kvi se je pripetila strašna ža­
loigra. Ko je privozil na posta­
jo mariborski vlak, se je iz 
gruče ljudi na postaji odtrgal 
mlad človek ter se vrgel na 
tračnice pod kolesa lokomotive, 
ki so ga razkosala. Žrtev straš­
nega dejanja je komaj 19-letni 
kmetijski delavec Karol Gor­
janc, rojen na Češkoslovaškem, 
pristojen pa v Ponikvo. Samo­
mor je izvršil vpričo svoje iz­
voljenke, s katero se je nekaj 
sprl. ,

* Utopljenec v Savinji. Te 
dni so našli na levem bregu 
Savinje nad tremerskim mo­
stom utopljenca. O utopljencu 
so bila takoj obveščena obla- 
stva, ki so kmalu ugotovila, da 
gre za 201etnega brezposelne­
ga Kelnerja Antona iz Kasaz 
pri Petrovčah. Kelner je pred 
približno tremi tedni skočil v 
Savinjo.

* Plaz je zasul zidanico. V 
občini Hrastniku-Dolu je v ma­

li zidanici stanovala rodbina 
upokojenca Klančarja. Ko jo 
nedavno SOletni oče Klančar 
umrl in so pri mrliču čuli do­
mači in sosedje, se je zaradi 
deževja ponoči nenadno udrl s 
hriba plaz ter zasul vrata ter 
večji del zidanice. Mrliča so ko­
maj' skozi okno odnesli k sose­
du. Siromašni družini je uni­
čeno vse pohištvo.

* Obup mladega dekleta. V 
Trbovljah je skočila v Savo 
181etna Zofija Brglez, hčerka 
rudarja iz Žabje vasi. Nesreč­
no dekle je bolehalo za vode­
nico in je bila najbrže bolezen 
vzrok njenega obupnega deja­
nja. Pred mesecem dni je ne­
srečnici umrla mati in ko je 
te dni odšla od doma in rekla, 
da gre k maši in tudi na grob 
matere, da tam prižge svečo, 
domačini niso' na njej opazili 
posebne potrtosti. Zato je ubo­
gega očeta, brate in sestre, ki 
jih je šele pred kratkim zadel 
tako hud udarec, ko so izgubili 
najdražje, ženo in mater, tem­
bolj potrla vest, da je Zofija 
skočila v Savo.

* Uničevanje ptic na Korčuli.

Prav tako kakor v Italiji se je 
tudi na otoku Korčuli razpaslo 
divjaško uničevanje ptic pevk 
in selivk. Pobite ptice služijo 
ljudem za hrano. V mestu Kor­
čuli prodajajo ptice na trgu, 
dobijo se pa tudi v gostilnah. 
Kose prodajajo po 1 Din. Vsa­
ko leto uničijo na tisoče ptic. 
Razne organizacije so se že o- 
brnile na/ oblastva, da bi pre­
povedala uničevanje ptic. 

 o--------
— Rev. Francis Turk, slo­

venski župnik v San Franci­
scu, Cal., ki ga je pred kratkim 
med mašo zadel v desno roko 
mrtvoud, se je zdaj vrnil iz 
bolnišnice ter je toliko okreval, 
da zdaj zopet lahko opravlja 
cerkvena opravila.

— Za predsednika nižje 
trgovske zbornice v Evelethu, 
Minn., je bil izvoljen rojak Ru­
dolf A. Pešel, za tajnika pa 
Anton Cerjanec.

— V Witt, 111., je umrl rojak 
Valentin Masgon, doma iz Rav­
ne, okraj Tolmin na Notranj­
skem. Bolan je bil več mesecev 
na želodcu. Za njim žalujejo 
žena in šest odraslili otrok.

Po naših naselbinah
Največje poplave v zgodovini 
Amerike. — Prizadete sloven­
ske naselbine. - Apel za pomoč

Vse ameriško časopisje je te 
dni polno poročil o grozotah, 
ki so jih povzročile največje 
poplave, kar jih pomni zgodo­
vina Amerike, katere so imele 
svoj izvor v državi Pennsylva- 
niji in so se raztegnile preko 
ozemlja enajstih ameriških dr­
žav.

Najprvo je bila prizadeta 
velika slovenska naselbina 
Johnstown, Pa., okolica in so­
sednja mesta Od mesta Johns­
town je drla poplava naprej 
proti Pittsburghu. Na pohodu 
je več ali manj zadela kakih 
100 slovenskih naselbin in dru­
gih manjših trgov in vasi, ki 
se nahajajo med Pittsburghom 
in Johnstownom.

Po dosedanjih računih je 
povodenj napravila že čez 
500 milijonov materijalne ško­
de, pognala čez 200.000 oseb iz 
njihovih domov ter zahtevala 
par stotin smrtnih človeških 
žrtev.

Med prizadetimi, bo tudi go­
tovo večje število slovenskih 
družin, ki bodo začele apelira­
ti za pomoč, in katerim bo naša 
dolžnost, da jim po svojih mo­
čeh pomagamo. Sicer sta v po­
plavljene kraje ameriška vlada 
in ameriški Rdeči križ nemu­
doma poslala svojo pomoč, 
priskočila je k lajšanju bede 
nesrečnikov vsa ameriška jav­
nost, vendar je naša dolžnost, 
da svojim ožjim prizadetim 
rojakom posvetimo posebno 
pažnjo in čimprej organizira­
mo odpomožno akcijo.

List Ameriška Domovina' v 
Clevelandu je izdal javen apel 
za organiziranje take akcije, 
ki ga je posebno naslovil na 
naše podporne organizacije, in 
se temu apelu na naša društva 
in javnost pridružujemo tudi 
mi. Najbrž, da se bo v kratkem 
organiziral nekak centralni 
slovenski odpomožni odbor in 
kakor hitro dobimo kakšna to­
zadevna obvestila, bomo o tem 
poročali.

— V Barbertonu, O., je pred 
kratkim nmrla Ana Smuk, sta­
ra 59 let in doma iz Kamnika 
pri Preserju na Notranjskem. 
V' Ameriki’ je bila 36 let in za­
pušča tukaj družino.

— V Little Falls, N. Y. sta 
se pred kratkim ponesrečila 
rojaka Jos. Kolar in John 
Zorc. Prvemu je težka veriga 
strla prst nq nogi, drugi pa je 
bil poškodovan na rami.

— V Chisholmu, Minn., je 
umrla rojakinja Frances Pe­
trič, doma iz Loža na Notranj­
skem. V tej naselbini je živela 
14 let in zapušča moža, sina in 
hčer, ter tu v Milwaukee brata 
Louisa Kovačiča; v starem 
kraju pa mater, brata in pet 
sester.

— V Oglesby, 111., sta se mo­
rali podvreči operaciji soprogi 
Fr. Nadvešnika in Fr. Megli­
ča. Nahajata se v bolnišnici 
Streatorju,-

— V Ely, Minn., je bil na 
tamkajšnji srednji šoli nastav­
ljen za učitelja matematike in 
splošne znanosti rojak Peter 
Fugina.

— V Springfieldu, 111., je u- 
mrl Jakob Kužnik, star 44 let 
in doma iz Dobindola pri Top­
licah. Zapušča ženo, pet) sinov, 
dvts hčeri, dva brata in sestro.

— V okrajni bolnišnici v 
Chicagu je umrl rojak Frank 
Mohar, star okrog 50 let in 
doma od Grosupljega na Do­
lenjskem.

— V Sheldonu, Wis., se je 
naselil na farmi s svojo, druži­
no rojak Herman Jerkič iz 
Sheboygana, Wis.

— V Broughtonu, Pa., je u- 
inrla za pljučnico 20-letna Ana 
Fajdiga, po poklicu bolničar­
ka. Uposlena je bila v St. Fran­
cis bolnišnici, kjer je zbolela 
in umrla.

— Na železniški progi v 
Clintonu, 111., je bil te dni ubit 
rojak Frank Mazelj, star 49 
let in doma iz Zagorja ob Savi. 
Tu zapušča ženo, dva sina, dve 
hčeri, brata in dve sestri.

— V Butte, Ont., Kanada, je 
umrla Antonija Kramarič, ro­
dom Hrvatica, ki zapušča moža 
in štiri otroke. — V rudniku 
je pobilo Louisa Ambrožiča. — 
Anton Žugelj se je vrnil iz bol­
nišnice ter se sedaj zdravi do­
ma. — S potovanja, na kate­
rem je obiskal Utah, Nevado, 
Kalifornijo, Oregon in druge 
zapadne države, se je vrnil ro­
jak John Lovšin.

— V Buhlu, Minn., se je u- 
strelil farmer George Majdič, 
star 51 let. Zapušča ženo in 
štiri otroke. '

— V Pueblo, Colo., je po pet­
letni bolezni, rudarski jetiki, 
umrl Anton Pečak, star 41 let, 
doma iz Krke na Dolenjskem. 
Tu zapušča ženo in tri otroke, 
v Midwayu, Utah, sestro, v sta­
rem kraju pa brata in drugo 
sestro.

— V Ely, Minn. je po dolgih 
sodnijskih bojih rojak Jos. Pe- 
čaver dobil odškodnino v zne­
sku $2,000 od Oliver Iron Ran­
ge Mining Co., za poškodbe, 
katere je dobil pri delu za 
družbo že leta 1930. Pravda se 
je vlekla pet let in Pečaver je 
med tem izgubil vid na levem 
očesu radi omenjene poškodbe.

— V Salt Lake City je v 
bolnišnici podlegel rudarski 
jetiki rojak Frank Bačnik, 
star 41 let in doma iz Ravne 
pri Blokah. Bil je samec. V 
Brooklynu, N. Y., zapušča se­
stro, V Kanadi pa brata.

— Pred dnevi se je mudil v 
Chicagu na obisku bivši jugo- 
slovenski izseljeniški komisar 
g. Etbin Kristan, ki zadnjih 
sedem let živi v Grand Haven, 
Mich. Obiskal je Slovenski de­
lavski center ter govoril na 
sestanku novoustanovljenega 
kluba SDC. Mož je še vedno 
krepak in njegova beseda je e- 
nergična, akoravno ima že sko- 
ro sedem križev na hrbtu in so 
njegovi nekdaj črni lasje po­
stali že beli.

— V Breezy Hill, Kans., si 
je končal življenje rojak An­
ton Jeler, star 57 let in doma 
iz Brezja pri Brežicah.'

— V Seattle, Wash., je avto­
mobil do smrti povozil rojaka 
Miroslava Zoretiča.

— V So. Chicago, 111., je pre­
minul rojak John Kuhelj, star 
56 let in doma iz Kostanjevice 
na Dolenjskem. Zapušča ženo 
in otroke. \

— V okrajni ubožnici v 
Gross, Kans., je umrl rojak 
Mike Špehar, star okoli 65 let 
in doma nekje s Krasa. Zadnjih 
20 let se je kretal samo med A- 
merikanci in tudi ni pripadal 
k nobenemu našemu društvu.

— Za svojea očeta' Franka 
Tavzelja bi rad izvedel njegov 
sin Stanko, ki živi v starem 
kraju. Oče je prišel v Ameriko 
pred 22 leti, ampak v teku zad­
njih osem let se ni več oglasil 
svojim domačim. Zadnjič je 
pisal iz Piglom, Pa. Kdor bi 
kaj vedel o njem, ali ako bi to 
sam čital, je prošen, da piše na 
naslov: Stanko Tavzelj, Stari 
trg pri Rakeku, š t  69, Jugo­
slavija.
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Lokalne novice
— Izredna seja delničarjev 

oTg. Slov. Doma, ki se je vrši­
la pretekli torek, se je z veliko 
večino izrekla proti nakupu S. 
S. Tum  dvorane. Izmed vseli 
zastopanih društev-delničarjev 
sta se samo dva (Sloga št. 16 
in Badgers) brezpogojno izrek­
la za nakup. Istotako je bila 
tudi pretežna večina posamez­
nih delničarjev proti nakupu. 
Glavno krivdo za tak senti­
ment je pripisati dejstvu, da 
zagovorniki nakupa niso prišli 
pred delničarje z nobenimi kon­
kretnimi načrti in nikakimi 
proračuni, temveč z enostavno 
željo, da jim zbornica potrdi 
nameravano kupčijo. Poveda­
na tudi ni bila nobena defini­
tivna cena, ki jo zahteva last­
nik, temveč se je govorilo vse 
v okroglih številkah. Tako 
pravzaprav nihče ni vedel, kaj 
se hoče in kaj namerava za 
bodočnost. V splošnem so se 
cula mnenja, naj organizacija 
raje nadaljnje z započetim de­
lom za novo stavbo v okvirju 
cene, ki bi jo naselbina zmogla, i 
mesto da se podaja v negotov 
in riskanten eksperiment na­
kupovanja stare stavbe, o ka­
teri se ne ve, če jo bo smela u- 
porabljati brez da bi jo bilo 
treba prenavljati in predela- 
vati. Seja se je končno razšla 
brez vsakega zaključka in zo­
pet ni prišlo niti do potrebne 
izvolitve novih direktorjev, 
na mesta onih katerim je pote­
kel termin.

— Zgodovinsko dramo “ Se- 
ljačka buna" (Kmetska vsta­
ja) vprizori prihodnjo nedeljo 
v S. S. Turn dvorani znani hr- 
vatski delavski klub “ Djako- 
vič” . Igra se vrši v Hrvatskem 
Zagorju, v bližini nekdanje 
kranjsko-hrvatske meje, ter se 
naslanja na zgodovinske do­
godke, ko so se hrvatski in 
slovenski kmetje uprli svojim 
tlačiteljem, baronom in grofom 
16. stoletja, pod vodstvom kme­
ta Matije Gubca. Drama, ki i- 
ma pet dejanj in nastopi v nji 
čez 30 oseb, je polna slikovitih 
in napetih prizorov. Ker tvori 
tudi del naše, to je slovenske 
zgodovine, bo gotovo zanimala 
tudi naše ljubitelje drame. 
Vstopnice se dobe v predpro­
daji pri članih kluba in pri 
brivcu Mr. Jos. Vodvarki na 
713 So. 6th St. So ix) 35c, do 
čim je vstopnina pri vrat ih 50e.

— 30-letnico obstanka bo le­
tos 16. avgusta slavilo društvo 
Sv. Jožefa 'št. 103 K. S. K. J. 
v West Allisu z obširnim slav­
nostnim programom. Slavnost 
se bo vršila na zemljišču slov. 
cerkve v West Allisu in dru­
štvo prosi ostala slovenska 
društva, da na ta dan ne prire­
jajo svojih prireditev.

— Novi grobovi. V St. Lu­
ke’s bolnišnici je zadnji četr­
tek umrla na posledicah opera­
cije na vratu Mrs. Uršula Li­
moni, soproga komaj pred par 
tedni umrlega Franka Limoni- 
ja, 527 W. Greenfield St. Po­
kojna jo dosegla starost 53 let 
ter je bila doma iz Tacna pod 
Šmarno goro. V Ameriki je bi­
vala 28 let. Zapušča tu tri sino­
ve in več ostalih sorodnikov. 
Pogreb se je vršil v ponedeljek 
21. t. m. na Forest Home poko­
pališče. — V Murdaile Sanato­
riju v Wauwatosi pa je umrla 
po daljšem bolehanju, stara 
komaj 19 let, Miss Nežika Po­
držaj, stanujoča pri svojem o- 
četu na 334 W. Scott St. Poleg 
njega zapušča še dve sestri in 
enega brata ter dvai strica Po­
greb se je vršil v četrtek iz 
cerkve Sv. Janeza Ev. — Iz 
starega kraja pa je Mrs. Ivan­
ka Stuller, 2920 * N,, 23rd St., 
prejela žalostno vest, da je 9. 
marca na Ljubnem v Savinjski 
dolini umrla njena 751etna ma­
ti Ana Simone, ki poleg nje 
zapušča tu še tri sinove in si­
cer oba pozllana slovenska tr­
govca Franka in Johna Simon- 
ca in tretjega sina Josipa, ter 
dve nadaljni hčerki, Mrs. Mary 
Stuller in Kristino Breznik. 
Slednja živi v Los Angelesu, 
Gal. V starem kraju pa žaluje­
ta  za njo še ena hčer Angela 
in sin Šimen, duhovnik v po­
koju. Oče je umrl pred 24. le­
ti. Pokopana je bila na doma­
čem pokopališču. — Iz Etna, 
Pa. j(> nadalje došla vest, da je 
v nedeljo tamkaj preminul biv­
ši Milvvaučan in dolgoletni član 
Sloge št. 1 J. P. Z. S., John Lo- 
jan, katerega pogreb se vrši 
danes., Ostalih podrobnosti po­
ročilo ne pove. — Iz starega 
kraja je tudi dobil žalostno no­
vico naš sosed Mr. John Dob­
nik, da je pri hčeri in sinu v 
vasi Gaber je pri Šoštanju u- 
mrl njegov 861etni oče Franc. 
Doma je bil iz Dobrovelj pri 
Mozirju ter zapušča tu tri sine,

Antona, Josipa in Johna ter 
hčerko Mrs. Antonijo Waite, v 
starem kraju pa dve hčeri in 
dva sina. — Vsem pokojnim 
blag spomin, preostalim pa 
naše sožalje!

— Naši bolniki. Nevarno bo­
lan za pljučnico leži že sedem 
dni poznani rojak Frank Med­
ved, brat soproge slovenskega 
trgovca Mrs. Anton Novak, 
stanujoč na 1557 N. 35th St. 
Upati je, da je vrhunec krize 
že srečno prestal, kajti stanje 
se mu polagoma vrača na bo­
lje. Nahaja se v domači zdrav­
niški oskrbi ter mu bodo pri­
jateljski obiski dobrodošli. — 
Istotako je bil nekaj dni opas- 
no bolan gl. tajnik J. P. Z. S. 
John Lenko, ki pa je ušel ne­
varnosti pljučnice ter je zdaj 
že zopet čil in zdrav.

— Nesreče. Pri igranju si je 
zlomila roko hčerka Mr. in Mrs. 
Luka Schoba, 824 W. Mineral 
St., nogo pa si je pri neki ne­
zgodi natri rojak Joe Plaznik, 
1020 W. Pierce St. Oba se na­
hajata v domači zdravniški o- 
skrbi pod nadzorstvom dr. Ste- 
faneza.

— Vile rojenice so se zglasile 
te dni pri družini William 
Krolnik, 118 E. Washington 
Street, kjer so pustile krepke­
ga fantiča, in pri družini Jo ­
seph Glavan, 1613 So. 7th St.,

kjer so pustile zalo hčerko.
— Poročno dovoljenje sta

vzela te dni Joseph P. Pauc, 
1428 W. Madison St. in Miss 
Angeline Gole, 1120 W. Wash­
ington St. — Bilo srečno!

— Še izpuščena imena. Mrs. 
Sophie Turek, vdova po pok. 
Johnu Turcku, nam sporoča, 
da sta bili v njeni zahvali po­
motoma izpuščeni še dve ime­
ni darovalcev vencev in sicer: 
Mr. in, Mrs. Jos. Goričar ter 
Mr. in Mrs. Leo Zorko iz She- 
boygana, katerim se zahvaljuje 
za izkazano sočutje.

— Mrs. Goričar oproščena. 
Te dni se je na apelatnem sodi­
šču vršila prizivna obravnava 
v zadevi Mrs. Mildred Goričar, 
gostilničarke na 633 So. 5th St., 
o kateri smo poročali, da je 
bila obsojena na $250 kazni, 
ker je nekemu vinjenemu roja­
ku prodala kozarček žganja. 
Njen odvetnik Nick Lucas je 
po obsodbi vložil priziv ter je 
te dni na apelatnem sodišču 
dosegel uspeh. Sodnik je raz­
veljavil ' obsodbo na Lucasov 
argument, da je bila dolžnost 
detektiva, ki je Mrs., Goričar 
ovadil, aretirati dotičnega ro­
jaka, če je videl, da je pijan, 
namesto da si je pustil' od nje­
ga kupiti kozarček žganja' in 
ga pil ž njim, kar je detektiv 
priznal, da se je zgodilo.

DOPISI
Slovani v West Allisu, zdru­

žimo se!
West Allis, Wis. — V torek 

17. marca sta bila Max A. 
Barczak, Poljak, in Paul J. 
Lucas, naš rojak, nominirana 
za aldermane prve varde v 
West. Allisu.

Obadva sta slovanskega ro­
du in obadva upravičena do 
združene podpore vseh volil- 
cev slovanskega rodu v prvi 
vardi, katera je v veliki večini 
naseljena po Poljakih, Sloven­
cih in Hrvatih. Vendar v oči- 
gled tej pretežni večini slo­
vanskih naseljencev v tej var­
di, nimamo niti enega izvolje­
nega uradnika v mestni hiši. 
Sedaj imamo priliko, najbolj­
šo priliko pokazati našo moč v 
West Allisu, skupno moč, kaj 
zmoremo če združimo naše 
glasove in volimo za naše kan­
didate, in tako stopimo v vrsto 
onih, ki nam drugače ukazu­
jejo in nas poznajo le ob volit­
vah.

Dva aldermana bosta izvo­
ljena v vsaki vardi v West 
Allisu. Vsak volilec zamore 
voliti za dva. Združimo se se­
daj in volimo za' naša kandi­
data Maksa A. Barczalc-a in 
Paula J . Lucas-a ter zmaga 
nam je zagotovljena.

Imamo može med nami, ki 
so ravno tako zmožni uprav­
ljati urade v mestni hiši, kakor 
so možje in žene drugih narod­
nosti. In če imamo enkrat na­
ge zmožne zastopnike v mest­
nem odboru, naš narod bo bolj 
upoštevan in spoštovan. Ma-

Vprašanja in odgovori

Na Referendum
M I verujemo, da bo odločitev milwauških volilcev z ozirom na re­

ferendum temeljila na njih študiji dejstev v zvezi s tem.

Dejstva, kakor jih mi vidimo, so podana v knjižici z naslovom “ For 

the Thoughtfull Citizen” , katero pošljemo na pismeno ali telefonsko 
(DAlv 6600) zahtevo vsakemu zainteresiranemu volilcu brezplačno. 

Knjižica razpravlja o referendumu v priprosti formi “ vprašanj in od­
govorov” . Mi verujemo, da Vas bo knjižica zanimala ne gledef na to, 
kakšni so Vaši nazori v tej zadevi.

Razpravlja, vprašanje popolnoma s stališča posebne situacije v Mil­
waukee, ločeno od morebitnih situacij v drugih mestih ali okrajih 
dežele.

i  t  . .  i

Smatrali bomo za privilegij, poslati 
Vam knjižico, ako jo zahtevate.

THE ELECTRIC COMPANY

lenkostni trud, ki ga v dosego 
tega doprinesemo je, da volimo 
7. aprila za naša kandidata 
Max A. Barczak-a in Paul J. 
Lucas-a ter svojim prijateljem 
in znancem priporočamo voliti 
ravno tako.

Naznanja se tudi vsem, da 
bo obdržavano skupno zboro­
vanje Slovencev, Hrvatov in 
Poljakov v ponedeljek zvečer 
ob 8. uri v Kraljevi dvorani 
na So. 60th in W. Madison St., 
West? Allis, v namenu, da se 
pridobi vsakteri glas volilcev 
slovanske narodnosti v prvi 
vardi za naša kandidata. Ude­
ležimo se tega 'zborovanja v 
polnem številu ter pokažimo, 
da smo pripravljeni za nje vo­
liti in tokrat resno nastopiti 
kot upravičena slovanska sku­
pina in zahtevati priznanje, do 
katerega smo kot volilci in dr­
žavljani upravičeni.

Martin C. Malenšek, M. D.
' 1208 So. 60th St.

Pojasnilo.
Milwaukee, Wis. — Ker na

več mestih v naselbini opaža­
mo, da prevladuje mnenje, da 
se bodo vse prireditve v zvezi 
s konvencijo Slov. Žen. Zveze 
vršile v Wisconsin hotelu, spo­
ročam v pojasnilo, da se bosta 
banket in “ Zvezin večer” vr­
šila v S. S. Turn dvorani, do- 
čim se bo le konvencija sama 
vršila v Wisconsin hotelu.

Odbor zal konvencijo se je 
odočil za Wisconsin hotel iz 
razloga, ker je uprava hotela 
dala dvorano brezplačno na 
razpolago za ves čas trajanja 
konvencije ter sobe za zunanje 
delegatinje po jako zmernih 
cenah. P ri izberi prostora za 
konvencijo se je predvsem ozi­
ralo na udobnost zunanjih de­
legating in kakor rečeno, ker 
se je vodstvo hotela izjavilo, 
da nam je| dvorana brezplačno 
na razpolago, se je odbor odlo­
čil, da ponudbd sprejme.

Dalje naznanjam, da se bodo 
vstopnice za banket prodajale 
le v predprodaji in sicer do 10. 
maja. Na večer banketa pri 
vratih, se ne bo prodajalo no­
benih vstopnic in bodo torej i- 
meli vstop le tisti, ki si preje 
preskrbe vstopnico. Požurite 
se zato, in preskrbite si pravo­
časno vstopnico, ki gredo hi­
tro izpod rok.

Upamo, da bo vsak dobro - 
hoteč človek upošteval gornje 
razloge in pojasnilo.

M. Kopač, predsednica 
konvenčnega, prip. odbora.

Lepa hvala!
Milwauke, Wis. — Kot kan­

didat za aldermana pete varde 
pri zadnjih volitvah, se iskre­
no zahvaljujem vsem tistim 
volilcem in volilkam, ki so od­
dali svoje glasove za mene, in

Želodčno Zdravilo 
Iskreno 

Priporočano
Chicago, 111. — “Trinerjevo grenko 

vino jemljem, kadarkoli trpim na že­
lodčnih ali prebavnih nerednostih in 
lahko ga iskreno priporočam vsako­
mur.” — Mrs. Susanna Pavlus. Nikarte 
delati poizkusov » kakim drugim od­
vajalnim sredstvom. Jemljite T riner­
jevo grenko vino, ki je tekom zadnjih 
44 let dokazalo, da je najbolj zaneslji­
vo zdravilo proti zaprtju, plinom, sla­
bemu teku, glavobolu, nemirnemu 
spanju in podobnim težavam. Pri T*eh 
lekarnarjih.

TRINERJEV ELIKSIR 
GRENKEGA VINA

Joseph Triner Company, Chicago
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N A D Z O R N I  O l I I l O K i
Steve Salamon, 914 South 7th S treet, Milwaukee, Wis.
F rank  Starich, 500 South 5th S treet, Milwaukee, Wis.
F rank  Kaytna, 641 W. National Avenue, Milwaukee,, Wis.

U B A D N O  G L A S I L O :
" O B Z O R " ,  630 West National Avenue, Milwaukee, Wis.

Z D R A Y N I K t 
Dr. John S. Stefanez, 602 So. 6th Street, Milwaukee, Wis.
Seje se vršijo vsaki tretji petek v mesecu ob 8. uri zvečer na T39 W. 
National Ave. — Pri Zvezi Lilija se lahko zavarujete za {250.00 ali 
$500.00 posmrtnine in za $1.00 dnevne bolniSke podpore- — Zveza 
Lilija sprejema kandidate od 16. do 45. leta starosti, obojega spola. 

Pri Zvezi Lilija se tudi lahko zavarujete za samo posmrtnino.

* V w L i'? A

Da, res je! Kaj' zato če je res pozabil ugasniti 
luč? Stroški so tako majhni po “ 10 za 1” NA­
ČRTU, da ni vredno skrbi zaradi tega.

Zapomnite si, da po tem načrtu lahko rabite 
dvakrat toliko elektrike kakor ste jo rabili 
lansko leto, samo za majhen poseben strošek 
10% od lanskega računa v istem mesecu . . . 
Prihodnjič kadar pozabite, in vas žena zbudi, 
da “ ugasni luč!” , kar recite “ Kaj zato?” in 
pozabite na stroške!

P36-12

C.O.MRAN.Yi
dalje vsem, ki so tako nesebič­
no in požrtvovalno delali v 
kampanjskem odboru ter po­
magali na en ali drugi način.

Cilj nas vseh je bil, da dvig­
nemo ugled našega jugosloven- 
skega naroda v Milwaukee in 
da dobimo boljše zastopstvo v 
mestnem svetu. Toda zmagala 
je večina drugega naroda. U- 
pam da bo pri morebitnih bo­
dočih jugoslovenskih kandida­
tih naš narod bolj složno delo­
val.

Frank Schneider.

su. Še enkrat hvala vsem! 
Anthony F. Seneca.

Zahvala volilcem.
West Allis, Wis. — Dolžnost 

me veže kot kandidata za mest­
nega klerka v prošlih primar­
nih volitvah, da se vsem svo­
jim rojakom in rojakinjam v 
West Allisu, ki so me tako 
prostodušno podpirali v mojem 
volilnem boju in v tako veli­
kem številu oddali svoje glaso­
ve zame, kar najiskrenejše za­
hvalim. Spoznal sem, da pravo 
slovensko srce nikoli ne odreče 
pomoči svojemu bratu in to 
spoznanje je napravilo nepo­
zaben vtis name. Skušal bom, 
da pridem odslej v tesnejše 
stike z Vami, dragi rojaki, in 
da po svoji moči pripomorem 
za boljši skupni napredek slo­
venskega naroda v West Al Ib

FRESHNESS v  
F L A VO R v  
& S A F E T Y  V

When you buy Gridley's 
Butter you a re  always 
s u r e  o f  g e t t i n g  ALL 
T H R E E —  F r e s h n e s s ,  
F l a v o r  a n d  S a f e t y !

K volilnemu neuspehu sloven­
skih kandidatov.

Milwaukee, Wis. — Dotične- 
niu, ki si je dovolil šalo z menoj 
po telefonu, naj najprej povem, 
da bi ga rad poznal osebno, da 
vem, s kom imam opravka.

Izgleda, da je ta za nas vse 
žalostni neuspeh bil nekaterim 
v veliko zadovoljstvo in vese­
lje. Vsaj tako bi človek sodil 
iz škodoželjnega posmeha do­
tičnega rojaka, ki me je klical 
po telefonu, ter me povabil naj

pridem na pogreb slovenskih 
kandidatov. Če je to storil tu­
di z westalliskimi rojaki in jih 
povabil na pogreb tamkajšnjih 
slovenskih kandidatov, ne 
vem. Vem pa, in se' mi čudno 
zdi, da hočejo v naši naselbini 
nas, od povsod pritiskane dav­
koplačevalce, terorizirati baš 
trije ali štirje nikomur odgo­
vorni elementi, ki uživajo jav­
no podporo, h kateri moramo 
mi prispevati. Bodi si kdorkoli 
že, ne briga me, če si davkopla­
čevalec ali ne, volilec ali ne, 
a eno je gotovo: prišel bo čas

(Dalje na 4. strani).

JOHN C.

DOERFER
for

City Attorney
WEST ALLIS

Election, April 7th 11)3«

Authorized and paid for by John 
C. Doerfer, 2142 So. 66th Street, 
We$t Allis, Wis., for which, the 
sum of $9.00 has been paid The 

Obzor Publishing Co.

SWEET CREAM
B U T T E R

O r d e r  f rom the 
G r l d l e y  S a l e s m a n  — Your  G r o c e r  —  o r

P h o n e  M A r q u e t t e  7370

7 ~  JUGOSLAVIJE
BRZI VLAK OB BREMEN IN EUROPA V BREMER- 
HAVEN Z A J A M Č I  UDOBNO POTOVANJE DO 

LJUBLJANE

Ali potujte s priljubljenimi ekspresnimi parniki:

C O L U M B u  S 
HANSA ~ DEUTSCHLAND 
HAMBURG ”  NEW YORK

l/borne železniške zveze od Cherboitrga, Bremena ali 
Hamburga. Za pojasnila vprašajte lokalnega agenta ali

HAMBURG - AMERICAN LINE 
N O R T H  G E R M A N  L L 0 Y D

130 W. Randolph Street, Chicago, Ul.
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‘SLOGA’JUGOSLOVANSKA 
PODPORNA

Z V E Z A
lmkeiperinum leta 1016. Sedeži Milwaukee, Wisconsin

U P K A T N I O D B O B i
Predsednik: Viktor Petek, 3812 W. Greenfield Ave., Milwaukee, Wls
Podpredsednik: Anton DemSar, 2040 So. 92nd St., W est Allis, Wis. 
Tajnik: John Lenko, 928 So. 6th Street, Milwaukee, Wie.
Zapisnikar: John Arnič, Road 4, W est Allia, Wis.
Blagajnik: Anthony Yeray, 836 W. National Ave., Milwaukee, Wis.

N 1 U Z O B N I  O D It 0  It i
Predsednik: F rank  S. Erm ens, 6227 W. Greenfield Ave., W est Allis, Wis. 
Nadzornik: Frank Zajec, 725 W. National Ave., Milwaukee,, Wls.
Nadzornica: Terezija Kaytna, 641 W. National Ave., Milwaukee, Wis.

P O R O T N I  0 0  II 0 £  i
Predsednik: Joe Vidmar, 2027 W. Garfield Ave., Milwaukee, Wis.
Porotnica: Mary Bačun, 1344 So. 58th Street, W est Allis, Wis. 
Porotnik: Anton Debevec, 1803 So. 15th Street, Sheboygan, Wis.

T I S K O V N I  0 1 ) 11 O R «
John Lenko, 929 So. 6th S treet, Milwaukee, Wis.
Frances Skrube, 727 N. 11th Street, Sheboygan, Wis.
John A. Obluck, 1130 W. W alker Street, Milwaukee, Wis.

U R A D N O  G L A S I L O i
" O B Z O R ” , 630 West National Avenue, Milwaukee, Wisconsin.

V R H O V N I  Z D R A V N I K I
Dr. H. T. Kristjanson, 324 E. Wisconsin Ave., Milwaukee, Wis.
Seja glavnega odbora se vrši VBak tre tji ponedeljek v mesecu, ob 7:30 
zvečer na 725 W. National Ave. — Pri J. P. Z. Sloga se lahko zavaru­
jete za $1000, $500 ali $250 posmrtnine in za $1 ali $2 dnevne bolniške 

podpore. — Zavarujete se tudi lahko za samo posmrtnino. 
Pozor: Vse pošlijatve in stvari, ki 3e tičejo gl. upravnega odbora ln
Zveze, se naj pošiljajo na gl. tajnika. — Vse zadeve v zvezi z blagaj­
niškimi posli, se naj pošiljajo na gl. blagajnika. — Vse pritožbe na­
menjene gl. porotnemu odboru, se naj pošljejo na predsednika porot­
nega odbora. — Vsi dopisi glede Zveze se naj pošiljajo na predsednl- 
Ka tiskovnega odbora, društvene objave in naznanila pa na naslov

uredništva.
Note: All rem ittances of business concerning lodges and members
should be addressed to the secretary’s office. — All financial m atters 

should be addressed to the trea su re r’s office.

Iz urada gl. tajnika J. P. Z. S.
FINANČNO POROČILO J. P.Z. SLOGA ZA FEBRUAR ’36 
FINANCIAL REPORT of J. P Z, S. FOR FEBRUARY 1936

Prejemki od druitev — Receipts from Lodge«

r n m r
2
Jh*

?

a.
1. 437.66 426.89 71.53 87.15
2. 39.27 26.76 6.18 5.70
4. 106.94 90.01 29.19 17.40
6. 224.37 221.70 6.54 46.80
9. 96.50 90.24 3.47 18.90

11. 47.53 47.66 4.23 9.75
12. 11.90 14.26 — . — 3.00
13. 25.53 24.36 5.06 5.45
14. 18.16 22.28 1.38 4.50
15. 21.03 21.82 9.16 4.50
17. 35.42 34.85 12.51 8.55
18. 19.15 23.67 9.29 5.85
19. 134.94 140.84 12.57 28.80
20. 71.72 86.79 2.29 17.40

1,290.12 1,272.13 173.40 263.75

116.55
11.00
23.60
55.90-
22.15
14.05 
3.45 
7.60
5.00 
5.40 
8.85
6.00 

37.40
22.05

1,139.78
88.91 

267.94 
555.31 
231.26 
123.22
32.61
68.00
51.32
61.91 

100.18
63.96

354.55
200.25

339.00 3,338.40
Obresti 1,189.85
Najemnina 25.00
Pristojbina 37.50
Prenos od januarja 288,419.14

Izdatki
Bolniška podpora 
Izredna podpora 
Tiskovine 
Glasilo
Nagrade društvom
Zavarovalnina
Pristojbine

Dohodki in premo­
ženje

Izdatki

$1,195.00 
165.00 
133.75
58.00 
58.75 
37.55
25.00 

$1,673.05

$293,009.89 
1,673.05

Ostanek Feb. 29 $291,336.84
Posojila.

Rezerva $40.00, davek $4,672.-
68.

V rnjena p osojila:
Hipoteke $2,750.00, rezerva 
$16.00.

•  *  *

Vsem izposojevateljem na 
vknjižbe se naznanja sklep 
zadnje konvencije, da morajo 
prinesti v gl- urad potrdila 
glede plačanih davkov na njih 
posestva, kakor tudi, ako isti 
niso plačani, listine glede po­
daljšanja. Ako izposojevatelji 
istega ne store, se bode proti 
istim strogo postopalo po naro­
čilu konvencije.

Joh n  L enko, g l. tajnik.

Spremembe v članstvu za feb­
ruar 1936.
Pristopili

K društvu št. 11: c. 3708 A. 
Jankovieh.

K društvu št. 13: c. 3709 F. 
Dragan.

Nazaj sprejeti.
K društvu št. 9: c. 3507 J. 

Bevec.
K društvu št. 16: c. 1745 Ch. 

Tamse, c. 2191 J.’ Ambrosh, c. 
2644 S. Stiglitz.

$293,009.89
Suspendirani.

Pri društvu št. 1: c. 18 F. 
Pezar,^ c. 71 M.! Rop, c. 125 G. 
Lipovšek, c. 146 J. Žagar, c. 
188 J. Urtelj, c. 307 F. Chap­
man, c. 423 J. Kočevar, c. 427 
•I. Brunet, c. 513 J. Repenšek, 
c. 514 F. Vratanar, c. 545 J. 
Suban, c. 546 F. Štiglic, c. 627 
S. Klasinc, c. 682 J. Komes, c. 
754 J. Trobentar, c. 809 F. Go­
ričar, c. 817 J. Štiglic, c. 841 
K. Vinter, c. 849 M. Ferko, c. 
1003 J. Horvat, c. 1104 A. Jan­
ca, c. 1171' G. Grabner, c. 1614 
L. Konajzar, c. 1794 R. Ajdi- 
šek, c. 2061 M. Kastelic, c. 2135 
J. Bačun, c. 2165 M. Žlindra, c. 
2236 S. Hojnik, c. 2237 L. Uran­
kar, c. 2272 J. Erman, c. 2416 
J . Maierle, c. 2465 J. Mesarich, 
e. 2584 F. Medle, c. 3316 J. Pe- 
nosa, c. 3368 J. Salatnik, c. 
3380 F. Kokalj, c. 3411 A. Kri­
vec, c. 3612 J. Ermenc, c. 3614 
F. Pograitz.

P ri društvu št. 3: c. 269 O. 
Hamberger, c. 472 G. Shauer, 
c. 503 P. Zidof, c. 623 J . Chan- 
dek, c. 1346 P. Cerar, c. 1446 
J. Pugel, c. 2330 J. Fabjančič, 
c. 2375 F. Selan, c. 2411 J. Pu­
gel, c. 2485 F. Koshe, e. 3156 
P. Cerar, c. 3240 J. Geipel, c. 
3417 J. Pomath, c. 3604 P. Lu­
kas.

P ri društvu št. 4: c. 225 J. 
Skrube, c. 657 F. Verle, c. 2038 
J. Pelko.

Pri društvu) §t. 6: c. 1124 R. 
Zmauc, c. 1258 J. Urtelj, c, 
1740 A. Viegert, c. 2424 F. Ur­
telj, c. 3254 J., Ludvig, c. 3426 
M. Zmauc, c. 3502 R. McCon- 
ville.

Pri društvu št. 7: c. 522 F. 
Sušnik, c. 977 M. Adam, c. 2050 
E. Mesarich, c. 2632 M. Mesa-

URADNE OBJAVE J. P. Z. SLOGA
rič, c. 2826 J. Adam, c. 3122 J. 
Mesarich, c. 3238 R. Friskovec, 
c. 3425 J. Ramšak, c. 3510 F. 
Sušnik, c. 3541 M. Sušnik.

Pri društvu št. 9: c. 1465 A. 
Krese, c. 18081 F. Bunjevec.

Pri društvu št. 10: c. 735 M. 
Kropušek, c. 737 F  Shest, c. 
Shest,/ c. 606 A. Vrabec, c. 880 
M. Zebre, c. 1136 M. Stih, c. 
1545 A. Pekol, c. 1666 A. 
Drews, c. 1845 F. Babic, c. 
1857 A. Shlegel, c. 1948 M. Be­
zel, c. 1949 A. Skrube, c. 2321 
J. Skrube, c. 2509 J. Menhard, 
c. 3363 L. Bushner, c. 3388 D. 
Zmauc.

Pri društvu št. 11: c. 1308 S. 
Rezel, c., 1720 J. Rezel, c. 2902 
R. Sikula, c. 3633 F. Berelc.

Pri društvu št. 13: c. 596 F. 
Podriznik, c. 2132 L. Brule, c. 
2417 A. Podriznik, c. 2500 F. 
Sklander, c. 2843 F. 01 sen, c. 
2918 A. Gorenc, c. 3121 A. Pod­
riznik, c. 3137 R. Podriznik, c. 
3421 A. Podriznik, c. 3258 A. 
Olsen, c. 3672 H. Brand, c. 3673 
A. Hrovatin.

Pri društvu št. 15: c. 2285 F. 
Bizjak, c. 2408 A. Ohojak, c. 
3606 J. Ermenc.

Pri društvu št. 16: c. 2352 J. 
Lipovšek, c. 2475 M. Pugel, c. 
2646 R. Glojek, c. 2685 J. Kus- 
nik, c. 2686 J. Kusnik, c. 2695 
L. Lorger, c. 2759 J. Sem, c. 
2808 M. Gross, c. 3192 J. Mli­
nar, c. 3199 G. Lipovšek, c. 
3222 O. Dobnik, c. 3312 T. 
Gross, c. 3367 W. Sem, c. 3375 
V. Krainc.

Pri društvu št. 18: c, 2289 
M. Franzen, c. 2335 F. Anzic, 
c. 2420 O. Rakun, c. 2463 F. 
Brunette, c. 2555 L. Rakun, c. 
3142 M. Anzich, c. 3675 D. Za­
krajšek.

Pri društvu št. 19: c. 3354 J. 
Turk, c. 3472 S. Fisher, c. 3574 
F. Obluck, c. 3580 M. Fisher. 

Črtani.
Pri društvu št. 3: c. 1934 J, 

Shnabel.
Pri društvu št. 4: c. 1806 R. 

Valte.
Pri društvu št. 6: c. 2847 F. 

Vodnik.
Pri društvu št. 18: c. 3220 S. 

Zorman, c. 3334 M. Zorman, c. 
3506 F. Slapnik, c. 2319 A. 
Drews.

Pri društvu št. 19: c. 3500 J. 
Poklar.

Umrli.
Pri društvu št. 1: c. 880 J, 

Magister, zavarovan za $500, 
c. 1403 F. Levar, zavarovan za 
$250.

Pri društvu št. 3: c. 235 J. 
Turek, zavarovan za $1000. 

Bolniška podpora. 
Društvo št. 1: c. 45 F. Hof- 

bauer $18.00, c. 67 F. Kodre 
$22.00, c. 80 J. Kos $29.00, c. 
143 M. Volovšelc $39.00, c,- 884 
J. Magister $18.00, c. 1196 A. 
Dobnik $29.00, c. 1403 F. Le­
var $35.00, c. 2399 J. Jaklicb 
$35.00, c. 1305 A. Vodnik $44.- 
00. — Skupaj $269.00.

Društvo št. 2: c. 1065 F. 
Skrube $38.00.

Društvo št. 3: c. 26 J. Ajnik 
$32.00, c. 33 F. Laurich $10.00, 
c. 1936 J. Seme $35.00. — Sku­
paj $77.00.

Društvu št. 4: c. 2117 F. 
Gruden $34.00, c. 3416 J. Par- 
nitzke $14.00. — Skupaj $48.00.

Društvu št. 6: c. 245 A. Gra­
dišnik $7.00, c. 894 J. Kožuh 
$28.00, c. 920 T. Kaytna $29.00, 
c. 1751 M. Pontar $15.00, c. 
2885 A. Gornik $15.00, c. 3177 
A. Dragan $9.00, c. 3191 F. 
Novak $15.00. — Skupaj; $118.

Društvo št. 7: c. 68 L. Mesa­
rich $24.00, c. 2914 F. Klopčič 
$33.00. — Skupaj $57.00.

Društvo št. 9: c. 661 M. Lon 
čarič $10.00, c. 1414 A. Plesec 
$8.00, c. 1597 M. Skorup $3.00, 
c. 2229 M. Badovinac $29.00. 
— Skupaj $50.00.

Društvo št. 10: c. 1641 A. 
Videmšek $74.00, c. 1798 F. 
Koren $15.00. — Skupaj $89.

Društvo št. 12: c. 1099 J. 
Sedlar $6.00, c. 2064 M. Nerat 
$8.00. — Skupaj $14.00.

Društvo št. 13: c. 3257 S. 
Podrižnik $42.00.

Društvo št. 15: c. 3491 M. 
Peritz $15.00.

Društvo št. 17: c. 3117 J. 
Kostanjevec $40.00.

Društvo št. 18: c. 2737 J.

Gerlat $15.00, c. 3165 A. Fale 
$50.00. — Skupaj $65.00.

Društvo št. 19: c. 583 M. 
Tesliner $11.00, c. 1604 F. Fa­
letič $42.00, c. 1725 F. Slapnik 
$20.00, c. 2765 J. Hrvat $34.00, 
c. 2773 A. Yeray $38.00, c. 3602 
E. Rožic $33.00. — Skupaj 
$178.00.

Društvu št. 20: c. 3016 M. 
Besalj $25.00, c. 3039 K. Bati­
na $28.00, c. 356Žf C. Martin 
$43.00. — Skupaj $95.00.

Skupno vsem društvom iz­
plačane bolniške podpore $1,- 
195.00.

Izredna podpora.
Društvo št 1: c. 55 F. Fa-
Društvo št. 1: c. 55 F. Fa- 

sliun $15.00, c. 575 M. Krainc 
$15.00. — Skupaj $30.00.

Društvo št. 4: c. 131 M. Shek 
$15.00.

Društvo št. 10: 3431 F. Žni­
darčič $60.00.

Društvo št. 19: c. 583 M. 
Teshner $60.00. — Skupaj 
vsem društvom $165.00.

ZAPISNIK
seje gl. odbora J. P. Z. Sloga 

dne 16. marca 1936.
Seja otvorjena ob 7:45 zve­

čer.
Navzoči vsi uradniki. 
Zapisnik zadnje seje sprejet 

kot čitan.
Poročilo blagajnika: 

Dohodki. — Starostni oddelek.
Obresti $1,188.35
Pristojbina 37.50
Najemnina 25.00
Vplačano na posojila 2,766.00 
Mesečnina 3,339.90

Skupaj $7,356.75
Izdatki

Bolniška podpora $1,195.00 
Izredna podpora 165.00
Posojilo na rezervo 40.00 
Posojila za davek 4,692.68 
Požarna zavarovalnina 37.55 
Društvom, kampanjska 

nagrada * 58.75
Tiskovine 133.75
Glasilo 58.00
Zavarovalni komisar 25.00

Skupaj 6,405.73
Mladinski oddelek. — Dohodki
Obresti 300.29
Vplačano na posojila 4,600.00 
Mesečnina 79.66

Skupaj 4,979.95
Izdatki 

Davek na po­
sestvo A. Pesic $198.79

A. Yeray, blagajnik.
Poročilo se vzame na znanje.
Nadzorni odbor poroča, da 

so pregledali šest posestev in 
odobrili vse, razen enega. Sob. 
Petek in Lenko poročata, da je 
tvrdka Walker Cigar Co. dala 
ponudbo, da plača Sloga cigar- 
ne znake po $40 za posamezni 
tisoč ali pa po $35.00 za tisoč, 
ako se ji proda vso zalogo. Po­
nudbo se sprejme.

Zadržana nakaznica L. Re- 
bernišelc, čl. dr. št. 13 se pošlje 
društvu nazaj s pripombo, da 
naj zadevo natančno preiščejo.

Umrli. — John Magister, 
član društva št. 1; John Turek, 
član društva št. 3. — Predsed­
nik pozove navzoče, da izkaže­
jo umrlima sobratoma zadnji 
bratski pozdrav. Dalje pred­
sednik omeni, da je izvrševalni 
odbor v imenu gl. odbora J . P. 
Z. S. poslal umrlemu sobratu 
John Turcku, kot članu prej 
šnjega gl. odbora venec cvetlic, 
kar se odobri.

Sob. tajnik poroča, da vr­
hovni zdravnik ni odobril proš­
nje za pristop Sophie Kosiča.

Razno. — Ponudbo N. W e­
ster Wrecking Co., za podrtje 
stavbe na 725 W. St. Paul Ave., 
za katero je voljna plačati 
$90.00, se sprejme.

Račun Obzor Publ. Co., 
znesku $16.50 za tisk letnega 
računa v februarski številki 
glasila se odobri. V zvezi s pri- 
občevanjem letnih računov o- 
svojen nadalje sklep, da naj se 
v bodoče ti letni računi raz- 
dele na več uradnih številk, 
da se tako izogne več kot ene 
strani uporabe prostora, do 
katerega je Zveza upravičena. 
Nadalje naj gl. tajnik opozori 
upravo glasila, da naj v bodo­

če ne izpušča tiskanja Zvezi 
nega oglasa.

Na priporočilo nadzornega 
odbora se osvoji sledeči sklep:

Vsa nadaljna nova posojila 
se bodo izdajala le pod pogo­
jem, da izposojevatelj izplača 
dogovorjeni obrok na izposoje­
no glavnico sorazmerno z veli­
kostjo posojila, ter da se bodo 
istotako vse obnovitve na že 
obstoječih posojilih obnavljale 
le pod istimi pogoji.

Seja zaključena ob 9:30 zve­
čer.

John Arnič, zapisnikar, 
•

Pripomba uredništva in uprave 
k zapisniku gl. odbora

Obseg letnih in polletnih ra­
čunov zavzema vedno sam naj­
manj eno stran prostora, naj­
večkrat celo več. In to v drob­
nem tisku, v navadnem bi, za­
vzel celo eno in pol do dve 
strani. Ako naj razprede- 
limo te račune na mesečne u- 
radne številke, v okviru Slogi- 
ne strani, bo z ozirom na ta 
obseg vsekakor preteklo prej 
šest' mesecev, predno bi bilo 
mogoče priobčiti zadnji del 
teh računov. A kljub temu bi 
morali za redne mesečne urad­
ne objave dati naknadni pro­
stor v vsaki številki, ker te 
objave same navadno zavza­
mejo več kot eno stran prosto­
ra.

Mi smo v preteklih treh 
letih — odkar je predzadnja 
konvencija osvojila nove do­
ločbe glede priobčavanja urad­
nih Zvezinih zadev in računov, 
—■ pa do danes posvetili J. 
P. Z. Sloga vedno več prostora, 
kot pa smo bili glasom pogodbe 
vezani. To je, priobčili smo vse 
gradivo, ki nam je bilo posla­
no, večkrat rabili drobni tisk, 
ter mnogokrat celo rajej žrtvo­
vali druge stvari, da smo mogli 
odmeriti prostor Sloginim za­
devam. Za ta naknadni pro­
stor nismo nikdar računali 
niti centa posebej, niti ne na­
meravamo storiti to v bodoče. 
Upravičeni pa smo do odškod­
nine za komplicirano čezumo 
delo z letnimi in polletnimi ra­
čuni, in to še v drobnem tisku, 
ki je sam na sebi znatno dražji 
od navadnega. In samo za to 
čezurno delo in za prostor, ki 
smo ga porabili v listu s temi 
računi izven uradne strani, 
emo predložili gl. odboru ra­
čun, o katerem je v zapisniku 
govora.

Ako naj se v bodoče letni in 
polletni računi objavljajo v 
okviru uradne strani, bo to 
mogoče le, ako se izpusti del 
ostalega uradnega gradiva, na 
pr. seznam suspendiranih čla­
nov, izkaz izplačanih posmrt­
nin in bolniških podpor ter 
društvene in članske objave. 
Odgovornosti za te izpustitve

pa uredništvo ne more pre­
vzeti in mora taka odredba 
priti s strani gl. odbora, ki naj 
na svojo odgovornost določi, 
kaj naj se izpusti in kaj ne.

Glede Zvezinega oglasa pa 
bodi pojasnjeno to: Oglas pri­
občujemo v vseh izdajali naše­
ga lista prostovoljno, ' razen v 
uradnih številkah, kjer je pri- 
občitev predpisana v pogodbi. 
V vseh teh letih, kolikor se 
spominjamo, je bilo zdaj prvič, 
da smo ga bili prisiljeni izpu­
stiti radi obsežnosti drugega 
gradiva in oglasov, katerih se­
veda noben list ne more odkla­
njati. Ako, gl. odbor zahteva, 
da mora biti Zvezin oglas pri­
občen v vsaki številki, bo se­
veda potreben nov tozadevni 
dogovor.

 o----------
NADALJEVANJE in KONEO 

LETNEGA RAČUNA
Hipoteke mlad. oddelek

št.
100
102
103
104
105
106
107
108
109
110 
112
113
114
115
116
117
118
119
120 
121

Svota 
$ 1,300.00

2.500.00
2.500.00
2.500.00 

200.0
1.800.00
1.500.00 
1,000.00

800.00
500.00
500.00 

1,000.00
300.00 

2,000.00
500.00 

1,000.00 
1,000.00 
2,000.00
1.500.00
1.300.00 

25,700.00

Dolg 
na obrestih 

$ 105.00
250.00
250.00
250.00 
10.00

180.00
75.00
75.00
80.00
25.00
50.00
25.00
15.00 

200.00

100.00
37.50 
57.00
37.50

1,532.00 
Skupno premoženje

Starostni oddelek $286,490.15 
Dolg na obrestih 23,131.21 
Dolg na zavarovalnini 576.94 
Popis imetja 600.00
Mlad. oddelek 28,280.88
Dolg na obrestih 1,532.00 

$340.611.18 
Obveznosti 

Neplačana posmrtnina 1,600.00 
Bolniška podpora 897.00 
Izredna podpora 279.00

$2,776.00
Skupno premoženje $340,611.18 
Obveznosti 2,776.00

O-

Ostanek sk. prem. $337,835.18 
Sodnijsko postopanje

Št. 113,126, 140, 143, 155, 
160,168,169,158,175,185,191. 
Prošnje za državno posojilo 
Št. 125, 170.

Mlad. oddelek. — Sod. posto­
panje 

Št. 106, 11.
Prošnje za državno posojilo

Št. 102, 103, 108. 
Nadzorniki: J. Ermenc, P. Za­

jec, M. Muženič.

Društvene objave J. P. Z. S.
Iz urada predsednika društva 
“ Naprednost Slovencev” št. 3 

J. P .Z. S.
Članstvu našega društva se 

najprej zahvaljujem za zaupa­
nje, ki so mi ga izkazali s tem, 
da so me izvolili na mesto 
našega zaslužnega umrlega 
predsednika John Turcka.. Ob­
ljubljam, da bom storil vse, 
kar je v moji moči za blagobit 
in napredek društva, dasi ne 
verjamem, da bom mogel sto­
riti toliko, kot je storil naš 
pokojni sobrat Turek.

Dalje bi rad naslovil na član­
stvo nekaj apelov: Udeležujte 
se sej in ne godrnjajte proti 
društvenim sklepom. Seje so 
zato tu, da pride vsak član na 
nje in tam pove svoje mnenje, 
končni sklepi pa so potem zato 
tu, da se jim vsi pokorimo..

Nadalje plačujte mesečnino 
redno, da ne bo potem nepo­
trebne in neupravičene jeze na 
tajnika,, če bo kdo suspendi­
ran.

Kadar pridete na sejo, krat­
ko in jedrnato razložite kaj i- 
mate dobrega v mislih za ko­
rist društva, članstva in, Zve­
ze. Zapišite si dobro misel prej,

I M E N I K
uradnikov d ruk ti* v J. P. Z. Sloga za 

leto 1036.

S t 1. Sloga, Milwaukee, Wisconsin. 
Predsednik: Jo« Koputer, 1337 8°  

10th Street.
Tajnik: Frank Matic, 3311 W. Plerc« 

StrGčt
Blagajnik: Frank LusUk, 644 So. »U> 

Street.
Zdravnik: J. 8 . Stefanet, 6ui S. «th S t  
Seja vsaki prvi petek v mesecu na IM 

W. NaUonal Ave.

Zdravnik: Dr. A. Knauf. Soc. Nat’1.
Bank Bid*.

Seja vsaki p m  četrtek v mesecu n« 
833 Indiana Ave.

i t  6. Nap. Slovenka, Milwaukee, 
Wisconsin.

Predsednica: Josefa Trante, 1028 W.
Washington Street.

Tajnica: Marija Schimena, 732 West 
P ierce Street.

Blagajnica: Agata Dežman. 649 So 
29th Street.

k ra jn ik : D. J. S. Stefanez, 602 So 
6th Street 

Seja vsako prvo nedeljo v mesecu na 
739 W. National Avenue.

i t  7. Bratje Svobode, Milwaukee, 
Wisconsin.

Predsednik: Joe Bev&ek, 3004-A N. 
30th Street

ajnlk: John Perkovlch, 3161 North 
37 th Street 

Blagajnik: Mike Pastlrk, 3128 N. 38tb 
Street

Zdravnik: Dr. J. S. Stefanez, 602 So.
6 th Street.

Seja vsak drugi torek v mesecu v Mrs.
Frishkovetz dvorani, 3024 W. Pem­

berton Ave. --------
• t  0. Sestre Slovenije, West Allls, 

Wisconsin.
Mary Bartelj, 1441 So.s7tn Street.

Tajnica: Mary Kopušar, 1952 So. 68th 
btreet.

B1̂ jni ca: Ana Pot°čar, 2021 South bytli Street.
Zdravm,.: Dr. J. S. Stefanez, 602 So 

Street.
•»Ja vsako prvo srodo v Kraljevi dvo­

rani. ____ _

i t  10. AuertkuiiNKa »i»v* Sheboygan. 
Wisconsin.

Predsednica. Julia Zorman, 1636 Ma­
ryland Ave.

Tajnica: Frances Skrube, 729 N. l l t h  
Street.

Blagajnica: Fiances Šimenc, 930 Ken­
tucky Avenue.

Zdravnik: Dr. M. A. Frony, 629 N. 8th 
Street.

Seje vsako prvo sredo v J. Fluderni- 
kovi dvorani.

• t  IL Bratski dom, Milwaukee, 
Wisconsin.

Predsednik: John Veršnlk. 4614 N
32nd Street 

Tajnik: Frank Remsbak, 464« N
32nd Street 

Blagajnik: Frank Kovač, 3103 W 
Hampton Ave.

Zdravnik: Dr. Ervin Blckler, 2709 N 
12th Street 

Seja vsako prvo soboto v mesecu na 
415l N. 40th Street.

AC 12. Severni Slovenel, Marlaette- 
Menomlaee, Mick.

Predsednik: F rank  Nerat, Box 89. 
Tajnik: Ignac Nerat, Box 94. 
Blagajnica: F rances Nerat, Box 94. 
Društveni zdravnik: Dr. Barkman. 
Seja ae vrSi vsako drugo nedeljo v 

mesecu pri Martin Nerat-u.

• t  IL V Slogi Je moč, Tippecanoe, 
Wisconsin.

Predsednik: Joe Tratnik, 3942 So.
Howell Ave.

Tajnik: Vencel Dvornik, 3746 South
Clement Avenue.

Blagajnik: Avgust Deanik&r, 3451 8  
Burrell Street 

Zdravnik: Dr. J. J. 0 ’Harra, 3934 So 
 ̂Howell Avenue.

Seja vsak drugi torek v mesecu, ob 7. 
zv„ na 3938 So. Howell Ave.

•C 14. West Milwaukee, Wee! Milwau­
kee, Wisconsin.

Predsednik. F rank  Tkauc, 925 W.
W alker Street.

Tajnik: Frank Venlniek. 1684 So. 44U> 
Street

Blagajnik: Anton Wurtzer, 1316 So.
50th Street.

Zdravnik: Dr. J. S. Stefanez. 602 So 
6th Street 

Seja vsak prvi petek v mesecu % 
Social dvorani na 1684 So. 44th St

SC 16. Soča, Milwaukee, Wls.
Predsednik: Anton Pontar, 822 West 

Bruce Street.
Tajnica: Sophie Stampfel, 1120 West 

W ashington S tre e t 
Blagajnik: Frank Fon, 707 W. Pierce 

Street
Zdravnik: J. S. Stefanez, 602 S. 6th Si 
Seja vsak prvi torek v mesecu na 747 

W. Plerc« Street

SC t  Luč Sloven cer, Pert Washington, 
Wisconsin.

Predsednik: John Gassar, 208 Division 
Street.

rajnik: John Pungartnik. 764 Chestnut 
Street

Blagajnik: Frank Osar, Bos 184.
Zdravnik: Dr. W. H. Drlssen. P. W 

State Bank.
Seja vsako prvo neaeljo v mestni dve- 

rant

AC i .  Nap. Slovencev, West A Uta, 
Wisconsin.

Predsednik: Matt Udovč, 3300 W. Na­
tional Avenue.

Tajnik: Stefan Rossman. 1333 So. «4th 
Street

Blagajnik: John Reset, 803« W. Na 
tlonal Ave.

Zdravnik: Dr. Martin C. Malenftek, 
«227 W. Greenfield Ave.

Seja vsaki prvi četrtak v Kraljevi 
dvorani.

AC 1«. Forward, Milwaukee, Wls.
Predsednik: A lbert Tratnik, 3942 So.

Howell Avenue.
Tajnica: Angela Hudaj, 161 So. 1st

Street
Blagajnik: John Krainc, 719 So. 21st 

S tre e t
Seja vsak prvi četrtek v mesecu n« 

739 W. National Ave.

AC 17. Cardinals, West Allis, Wls.
Predsednik: Anton Scliumrada, 1313

South 62nd Street.
Tajnik: Frank Banko, 6100 W. NaU­

onal Avenue.
Blagajnica: Ana Žlebnik, 129 So. 71st 

Street
Zdravnik: Dr. MarUn C. Malenšek
6227 W. Greenfield Ave.
Seja vsak prvi ponedeljek v mesecu

na 6330 W. Greenfield Ave.

AC 18. liberty, Sheboygan, Wls.
Predsednik: Joe Kroeten. 228 So.

14 th  S tre e t 
Tajnik: Stanley Baboshek, 1027% So.

8th Street.
Blagajnica: Mary Gruden, 2036 So.

13th Street.
Zdravnik: Dr. A. Knauf, Sec. Nat’L 

Bank Bid*.
Seja v-ak drugi četrtek v mesecu na 

833 Indiana Avenue.

AC C Bratje Zavese, Shshsyg—. 
Wisconsin.

Predsednik: Frank Seplch, 1231 80. 
17th S tree*

Tajnik: Victor Klančer, 935 Indiana 
Avenue.

Blagajnik: John Baboshek, 1027% So. 
8th Street.

1C 10. Bled, Milwaukee, Wisconsin
Predsednik: Victor Petek, 3812 West 

Greenfield Avenue.
Tajnik: Frank Poličnik, 1238 So 

23 rd Street.
Blagajnik: M. Sostarlch. 639 So. 6th 

Street
Zdravnik: Dr. J S. Stefanec, <02 So.

«th Street 
Seja vsak prvi četrtek v mesecu * 

South Side Turne* dvorani.

AC Aft. Sv. Ivan Nepomuk, Sheboygan, 
Wis.

Predsednik: Marcel Blažič, 1537 So.
10th Street.

Tajnik: Frank Lopuh, 1215 8 0 . 8th St. 
Blagajnik: John Batina, 832 Broad­

way Avenue.
Zdravnik: Dr. A. Knauf, Sec. Nat’1

Bank Bldg.
Seje vsako prvo nedeljo ob 2 pop v 

Hrv. Nar. Domu.
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Društvene objave JPZS.
(Nadaljevanje s 3. strani)

doma, da je potem, ko pridete 
na sejo, ne pozabite.

Na seji se ne bojte priti z 
resnico na dan. Ako opazite 
pri društvu kaj nepravilnega, 
povejte to pogumno na seji, 
kajti skrivne in prikrivane 
reči škodujejo vsem. Zunaj, po 
seji, pa molčite o poteku seje.

Kadar vam dopušča čas, vze­
mite v roke pravila in jih pre­
študirajte. Ko boste o vsem 
poučeni, bo to dosti pomagalo, 
da bodo seje krajše, in vedeli 
boste tudi kaj so vaše pravice 
in dolžnosti.

Sedaj vas pa vabim, da pri­
dete vsi na prihodnjo sejo, ki 
se bo vršila v četrtek, 2. aprila.

Bratski pozdrav vsem,
Matt Udovč, predsednik.

in

Iz urada društva “ Naprednost 
Slovencev” št. 3 J. P. Z. S., 

West Allis
Naznanjam vsem članom 

članicam, da je bil na 
seji dne 5. marca enoglasno iz­
voljen za predsednika društva, 
sobrat podpredsednik Matt U- 
dovč, na njegovo mesto pod­
predsednika pa sobrat Frank 
Žlebnik. Obema čestitam in u- 
pam, da bosta z vsemi močmi 
delovala v korist našega dru­
štva in za našo J. P. Z. Slogo.

Obenem tudi naznanjam, da 
bo društvo priredilo domačo 
zabavo, in sicer dne 18. aprila 
v Frank Kraljevi dvorani. Pro­
sim vse člane in članice,, da se 
te zabave udeležite v polnem 
številu. Delujmo roka v roki za 
koristi našega društva in dru­
štvene blagajne. Naš sobrat j 
Frank Kralj je tudi obljubil, 
da nam bo šel kolikor mogoče 
na roko.

Nadalje še enkrat opozarjam 
na društveni sklep lanske de- 
cemberske seje, da je vsak 
član obvezan plačati za d ru ­
štvenega zdravnika $1 na leto, 
ako ga rabi ali ne. Zato vas 
prosim, da upoštevate društve­
ne sklepe, in se ne jezite, nad 
tajnikom, ker on ni kriv. Dru­
štveni tajnik se mora držati 
društvenih sklepov in pravil, 
ki jih društvene seje določajo. 
Kdor ni zadovoljen s tem skle­
pom, naj se oglasi na društve­
ni seji in se tam pritoži.

Dalje naznanjam, da sem 
čas za plačevanje asesmenta 
spremenil v toliko, da namesto 
vsak četrtek, pobiram asesment 
vsako sredo -od 5. do 8. zve­
čer, ter v nedeljo od 9. do 12. 
opoldne. Razen tega seveda 
vsakega 25. v mesecu od 5.' do 
8. zvečer. Prosim torej, da to 
upoštevate, ker si tudi jaz že­
lim včasih prostega časa kakor 
vsak drugi.

Z bratskim pozdravom,
Stefan Rossman, tajnik.

katera se vrši v nedeljo 5. a- 
prila, priredi mala zabava. Se­
stre Peich, Kramer, Tramte, 
Stiglitz, Tominšek, Spende in 
še več drugih," so obljubile po­
tice in kruli. Vino imamo dru­
štveno ter je jako dobro.

Opozarjam na to sejo tudi 
druge članice, ki niste bile na­
vzoče na zadnji seji. Prileglo 
bi se, ! če bi še katera članica 
kaj prinesla. Zfk nekaj klobas 
ali eno šunko bom pa nadlego­
vala našo sošestro Novak, ka­
tera nam vedno pomaga.

Dosti imamo tudi za ukrepat 
za našo prihodnjo veselico, ka­
tera se vrši v nedeljo, 26.aprila. 
Sklep seje je bil, da mora vsa­
ka članica kupiti eno vstopni­
co.

Torej pridite gotovo vse na 
prihodnjo sejo 5. aprila, točno 
ob 2. uri popoldne. Obenem 
tudi prosim vse članice, katere 
dolgujete na asesmentu, da ga 
poravnate in plačate še ta te­
den, da bom mogla knjige v 
red spraviti.

Sestrski pozdrav,
Mary Schimenz, tajnica.

D O P I S I
(Nadaljevanje z 2. strani.)

Iz uradaf društva "Napredna 
Slovenka” št. 6 J. P. Z. S.
Naznanjam članicam, da je 

bilo na naši zadnji seji skle­
njeno, da se po prihodnji seji,

- 0 -

Iz urada društva “ Sestre Slo­
venije” št. 9 J. P. Z. S.

Vabim članice našega dru­
štva, da bi se polnoštevilno u- 
deležile naše prihodnje seje 
dne 1. aprila. Saj nismo kar 
takole: povabljene smo nam­
reč na banket Slovenske Zen­
ske Zveze, v Los Angeles v Ka­
lifornijo pa smo poslale sestri 
Julio Terčak in Ano Goričar, 
da nam tam pri naši dolgoletni 
članici Juliji Ajnik natrgata 
sladkih pomaranč in nam jili 
do sobote 2. maja pošljeta v 
Labor dvorano, kjer bomo ime­
le našo domačo zabavo ter žre­
banje električne ure. katero 
so članice dobile kot nagrado 
na pikniku Sloge št. 1. Pred­
sednica Mary Bartelj je tudi 
dala ultimat, da se mora vse 
vino stočiti, makar vseh 50 ga­
lon, drugače se nam lahko ski­
sa.

Apeliram na vse članice, da 
se gotovo udeležite te zabave z 
vašimi družinami in prijatelji, 
da nas* bo res enkrat veliko 
število skupaj. Hvala tudi 
vsem, ki ste darovale blazine 
za našo zadnjo kartno zabavo, 
ter tako pripomogle, da smo 
dosegle tako lep uspeh. Zdaj 
celo naši sobratje od št. 3 pra­
vijo, da bodo napravili kartno 
zabavo, samo nekatere člane 
skrbi, ker ne znajo delati bla­
zin. Jaz vam svetujem, da le 
kar pogumno naprej, in če ste 
v zadregi, obrnite se na naše 
članice, ki vem, da vam bomo 
rade pomagale. Ne smete pa 
potem pozabit, priti pokusiti 
pomaranč na naši prihodnji 
zabavi.

Apeliram na naše sosestre, 
ki imate može druge narodno­
sti in otroku od 1. leta naprej, 
da iste sprejemamo v naše 
društvo. Ugodnosti, ki vam jih 
nud^ J . P. Z. S., za nizek ases­
ment, jih ne dobite nikjer.

Sestrski pozdrav vsem,
Mary Kopushar, tajnica.

Glasovi članov J. P. Z. Sloga
Društvo Naprednost Sloven­

cev št. 3 JPZS., je po prerani 
izgubi svojega zaslužnega 
predsednika John Turcka, na 
svoji zadnji mesečni seji izvo­
lilo na njegovo mesto prejšnje­
ga podpredsednika, sobrata 
Matt Udovča, ki se je na prvi 
seji izkazal, da bo izvrsten in 
delaven predsednik. Sejo je 
vodil mirno in prevdamo in 
razprave so se vršile v najlep­
šem redu.

Torej sobratje, sedaj imamo 
zopet izvrstnega in aktivnega 
predsednika, in naša dolžnost 
je, da se bomo udeleževali sej 
in mu šli na roko, posebno pri 
društvenih prireditvah.

Kakor sem razumel, bo tre­
ba na prihodnji seji, to je 2. 
aprila nekaj ukreniti in se od­
ločiti za našo bodočo priredi­
tev. Kakor vsi verno, je naša 
blagajna polna teme in zraka, 
a “ nema novaca” . Naš pred­
sednik je tudi apeliral na član­
stvo, ako je kateremu mogoče, 
naj pridobi novega člana k 
našemu društvu.

Za podpredsednika smo iz­
volili nam vsem dobro pozna­

nega delavnega sobrata Fran­
ka Žlebnika. Torej imamo zo­
pet dober odbor, a zapomniti 
si moramo, da odbor sam ne 
more vsega storiti za napredek 
društva, ako ne bomo mi osta­
li Člani ž njim' sodelovali. Poj­
dimo 'mu torej z vsemi mocmj 
na roko.

(Op. ur. - Ker ostala zadeva 
ne spada v glasilo, pride na 
vrsto prihodnji teden.)

Pozdrav vsemu članstvu!
Frank Potočar.

POSODI SE
do $3000 na prvovrstno prvo 
vknjižbo po 5%. Naslov se iz- 

. ve pri upravništvu, ,
IŠČE SE STANOVANJE

ali cottage s petimi sobami in 
kopalnico. Pokličite: Mitchell 

2269
ZSMLJIŠ6A NAPRODAJ

47X120-, nekatera s kanalizaci­
jo in vodno napeljavo. Cena od 
$150 do $300; obroki $15 goto­
vine, $3.00 n# mesec, nič obre­
sti. Med 18. in Michigan cesto 
v So. Milwaukee. Lastnik na 
mestu ob sobotah in nedeljah.

pogreba tudi za — tvoje kandi­
date in takrat bi jaz tebe rad 
poklical, ljubi, skriti prijatelj 
na relifu in te povabil na — po­
greb.

Sicer pa se itak poznamo. Ko 
je pred par leti poznani naš 
rojak in aktiven javni delavec 
med Slovenci in Hrvati, Mike 
Šoštarič kandidiral v 5. vardi 
na socijalističnem tiketu, pač 
niste imeli vzroka vabiti koga 
na “ pogreb” , pa vendar mu 
niste privoščili nominacije! O- 
sebna zavist vas je vsepovsod, 
celo pri vaših lastnih sodrugih, 
pa vendar kričite o nekih 
“ principih” .

Jaz sem ponosen, da sem v 
tej kampanji bil med tistimi, 
ki se borijo, da naši ubogif za­
voženi naselbini pomagajo do 
boljšega priznanja med tujci. 
In če tudi slovenskemu kandi­
datu nismo dosegli nominacije, 
imamo to zavest, da smo dela­
li za pravično stvar in storili 
svojo dolžnost. Ta izid nas le 
znova opozarja, da nam do na­
še “ složnosti”  in “ združenja” 
še veliko manjka! Če bi bili 
v resnici združeni, bi se nam 
ne bilo treba zdaj pehati za 
‘second-hand’ Slovenski Dom, 
ampak bi lahko že zdavnaj i- 
meli takega, na katerega bi s 
ponosom in veseljem lahko po­
kazali. Le tako naprej, “ na­
prednjaki” , in slovenski na­
rod v Milwaukee bo še daleč 
prišel!

Anton Novak. 

FORWARD’S LODGE NEWS
I t1 is really a miracle to see 

that the Forward Editor has 
mastered the art of indolence 
and has finally written an ar­
ticle. And, dear Editor, don’t 
blame your inability to write 
for the simple reason that the 
bowling news took up some 
space for there is always room 
enough for a column or two, 
and even a page if you need it.

I t ’s amazing my dear W at­
son, simply amazing. There 
are three authentic individuals 
in our Brain Trust, whereas, 
the Editor (party of the first 
part) is displaying an over­
whelming desire to degenerate 
our worthy Corporation. Ne­
vertheless it must be admitted 
(forcibly) that Hodga, Podga, 
Dodga, and Dodga are an as- 
ses.t to the fair name of For­
wards.

Dear Editor, has it ever, oc- 
cured to you that the Brain 
Trust consists of upright, hon­
est, and intellectual persons. 
Books art!, not necessary. Self- 
centered intelligence is all that 
is esential—results have been 
more than satisfactory.

Indeed it would be a good 
idea to have a few ofj our so- 
called members to read a few 
articles on loyalty, co-opera- 
tion etc. I t  would stir up their 
cerebelum a little and might 
wipe out some of the enmity 
that is in existence.

There is a rumor that the 
intelligencia (the Cream City 
Boys, as you prefer to call 
them) are positive that a dance 
will be held in the very near 
future.

By the way—is there an in­
crease in population in your 
territory?

Hodga Podga Dodga. #
Bowling News

The Novak Market bowling 
team of the Slovenski Dom 
League continued to stay in 
the league race for first place 
by taking three games from 
the Illiria Groceries.

Slim Sedmak lead the pin 
toppling for the Novaks by 
rolling a three game total of 
587, while Red Frangesch also 
came through finishing with 
548.

Capt. Joe Ambrosh, of the 
Ilirias, took scoring honors 
for his team by rolling 545.

The Novaks bowl two more 
series before the end of the 
season. Next Wednesday they 
meet, the Glueck Barristers, 
and then finish the season 
with the Chapmans.

Mitzi Lenko, the Forwards 
erstwhile feminite bowleress,

Kandidati, ki se priporočajo 
Jugoslovanom

John Doerfer, kandidat za 
mestnega odvetnika v West 
Allisu, je bil rojen in vzgojen 
v tem mestu, kjer je tudi do­
vršil vse šole. Poznan je tudi 
mnogim slovenskim staršem, 
ko je poučeval njih deco v ta- 
kozvani nedeljski šoli v letih 
1922 in 1923. Slovi kot dober 
talentiran odvetnik ter ima v 
rekordu 30 dobljenih pravd iz­
med 32 takoj prvo leto po do­
končanih odvetniških študijah. 
Svojo prvo zmago je odnesel 
tudi pri najvišjem državnem 
sodišču 4 mesece potem ko je 
graduiral. Je v najboljših mo­
ških letih, energičen in pošten 
ter ima mnogo slovenskih pri­
jateljev.
came through in grand style 
in the Womens City Tourna­
ment, bowling three game total 
of 524, and high game of 213, 
which is very good for any 
young lady in her first years 
competition.

Sport Editor.

LILY LODGE NEWS

Howdy folks, this is me just 
reminding you that winter has 
gone and spring is coming, 
which indicates that you and 
you and you too shall attend 
the meetings regularly.

Last month the meeting was 
fairly well attended.

We had a discussion on base­
ball which seems the girls are 
more anxious to have a team 
than the boys. How about it, 
girls?

April 18 do you know what 
that means? No? Well, I ’ll tell 
you. Lily is having their Do­
mača zabava at the S. S. Turn 
Hall and every one is cordially 
invited. A good time and eats 
in store for every one. (Pa še 
how!)

See you at the meeting, 
Monday at 7:30.

Garbo.

OUTDOOR GIRLS’ NEWS

This is the third in my se­
ries of articles. Keeping my 
word, aren’t I, girls? Hope the 
other members of the Publicity 
Committee follow my good ex­
ample. Ahem!!!

The drill team met again 
with a  good attendance. It 
seems the girls are finally 
taking an, interest in the drill 
team. Even some of the newly 
proposed members want to 
join our team. New all we need 
is a brass band. According to 
confirmed reports, our tickets 
are going like hot cakes. We 
thank our friends for their li­
beral donations towards this 
cause.

Regarding our campaign for 
new members, the results are 
quite satisfactory. We might 
have a queen after all. Too bad 
Peoria can’t read the above 
statement because, as you 
know, they are quite sure that 
one of their members will be 
the queen. Are we going to sit 
back and) let them place a 
queen? No! A thousand times 
“ no” .

Just a little reminder that 
our next meeting is on Wed­
nesday, April 4th, atl the Holy 
Trinity School Hall. I  kindly 
urge members to attend, bring­
ing with them their mothers 
as we are dedicating this night 
to our mothers.

This ’n That
Where are yu keeping your­

selves, Sisters Raister, Pucel 
and the rest of the gang? We 
haven’t  seen you a t any of the 
recent affairs. T. N. T. has 
been attending them, Ann R. 
Of course, you probably would 
not know what I ’m talking 
about. Not much!

What seems to be the matter 
with the Forwards Bowling 
Team (Novaks) ? Losing your 
technique, Slim? Better watch 
your step or the Remics or 
Badgers will run away with 
the honors. Maybe what you 
need is some high-classed root­
ing. I ’ll have to take care of 
that for you.

Well, th a t’s all there is, 
there is no more, so until next 
week, Au Revoir,

Yoyo.

I M E N I K
fC la ss if ie d  B u s in e s s -D ir e c to ry  J
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TRGOVSKIH PODJETIJ IN OBRTNIKOV

Kates for single Insertions in this 
column (two 8 pt. lines) 15c per week; 
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Milwaukee — West Allis

MARN JOSEPH. 1101 8 a  2nd S t  — 
T el.: ORchard 1918.

MAYER FRANK, 801 So. Barolay~St 
— Tel.: ORchard 3858.

MIKEK FRANK, 20*1 N. 15th S t  — 
Tel.: K llboum  4042.

MORN JOHN, 1217 So. 62nd S tru t. 
Tel.: GReenfield 6308.

A v t o  ffaraže in gasolin
PERKO'S GARAGE, 426 South 6th St. 

Tel.: BRoadway 3660.

Bab Babice (Midwife) 
in masaža

MRS. THERESIA M. KRAPSHE, 1653 
N. 30th St. — Tel.: W Est 1476

Ban Banke
AMERICAN STATE BANK, So. 2nd & 

W. National Ave. — Tel.: DAly 6513

MARSHALL & ILSLEY BANK (South 
Side Office) 414 W. NaUonal Ave., 
tel.: Mitchell 0937. — Main Office: 
721 N. Water 9 t  — Tel.: DAly 2740

Briv' Brivci
WODVARKA JOS., 713 So. 6th St. 

Tel.: ORchard 1084.cig: Cigare, cigarete, tobak
NATIONAL AVE TOBACCO CO. (A. 

Poulos), 640 W. N at’l av. — MI. 5025

SAPFRAN TONY, 504 W. National 
Ave. — Tel.: M itchell 3070.

TAMPANOLA CIGAR CO., 625 W. Na­
tional Ave. — Tel.: M itchell 5233.

Cve Cvetličarji
DOBNICK JOHN, 935 W. National Ave. 

— Tel.: ORchard 3546.

SUBAN'S FLOWER SHOP, 1104 S. l l t l i  
Street. — Tel.: M itchell 5537.

P p v  Čevljarji (čevlji po me- 
V ^C V  ri in popravila)

ŠTIGLIC FRED, 200 E. W ashington 
Street. — Tel.: ORchard 7627.

STARIHA' JACOB, 1339 South 7th 8t. 
Tel.: ORchard 9185.

UDOVC MATT, 3300 W. NaUonal Are. 
Tel.: ORchard 0445.

VOLOVŠEK MARTIN, 1617 So. 2nd S t  
Tel.: ORchard T937.

ZA1NER MIKE, 3300 W. Cameron At* 
Tel.: Hilltop 8060.

ZRIMŠEK FRANK, 6615 W. National 
Ave. — Tel.: GReenfield 1794.

MURARIK Shoe Store & Shoe R epair­
ing, 7325 W. Greenfield av. GR. 2617

R IP PL E ’S SHOE STORE, 629 West 
National ave. - Tel.: M itchell 4762

Cist" Čistilnice oblek
VIADUCT Hat Shop, 3504 W. Nat’l. av. 

Tel.: OR. 6630 (also Shoe Shine).

Den" Dentiiti
DR. FRANTZ E. C., 526 W. NaUonal 

Ave. — Tel.. ORchard 1370.
DR. KLEE C. G., 602 South 6th St. 

Tel.: DAly 3577

Dvor Dvorane
ERMENC FRANK J., 807 So. 6th S t  

— Tel.: ORchard 9656.

HARMONY HALL (iv! Crnkovič), 
939 South 6th St. — Tel.: OR. 3661.

KRALJ FRANK, 6001 W. Madison 8t. 
Tel.: GReenfield 4670.

TAMšE DVORANA, 739 W est Na­
tional Ave. — Tel.: ORchard 0917.

Ele Električarji
FUNCK Electric Service, 1243 N. 10th 

St., tel.: MA. 4623 — Night: HO. 7786

RASHETA ELI, 627 So. 9th Street. 
Tel.: Mitchell 8222.

Foto" Fotografi
NATIONAL PHOTO STUDIO, 724 W. 

National ave. — Tel.: ORchard 0405

Foto-graverji (kliieji^ra siike)
NATIONAL ENGRAVING CO., 704"»o! 

11th Street. — Tel.: Mitchell 7710.

Gla Glasba. (Pouk v instru­
mentih.)

LIPOGLAVŠEK FLORENCE,"360l"*W 
Burnham  Street. Tel.: ORchard 5351

Go’ Gostilne in restavracije
ANDROJNA JOHN 1008 So. 44th S t  

Tel.: ORahard 6044.

BANKO FRANK, 6100 W. NaUonal Ave. 
Tel.: GReenfield 3761.

BEVŠEK FRANK, 183 South 2nd St. 
Tel.: MArquette 1873.

CHOKEL JOSEPH, 750 So. WATER 
Street — Tel.: ORchard T149.

FRANGESH ANTON, 2012 So. Klniiio* 
klnnic Ave. — Tel.: S Herldm 4204.

GEZA GERGA, 1034 W. NaUonal Ave. 
— Tel.: ORchard 9328.

GREGORCICH FRANK, 601 So. 6ttl
Street. — Tel.: BRoadway 4178.

HUDAJ MIHAEL, 161 So. 1st Street 
Tel.: BRoadway 4812.

JAKLIČ JOHN, 1749 W. Bruce S t  — 
Tel.: ORchard 5775; res. MI. 7338.

JERAY TONY, 1104 So. 60th Street. 
— Tel.: GReenfield 2175.

JUG MARTIN, 120 W. NaUonal Ave. 
Tel.: BRoadway 3661.

KAMBIČ JOE, 2023 So. K innickinnic 
Avenue.

KOLENZ ANTON, 631 So. 6th S t  — 
Tel.: BRoadway 1421.

KOMAR’S TAVERN, 6330 W. Green­
field Ave. — Tel.: GReenfield 9838.

KOVAČIČ MATH in ANTONIA, 1436 
So. 44th St. — Tel.: ORchard 5454

KOSTANJEVEC ANTON, 1217 So. 61st 
Street — Tel.: GReenfield 0536.

KOZMUT WENZEL, Beloit Rd. Tel : 
GReenfield 4113.

LENKO JOHN, 929 South C .h S t  — 
Tel.: ORchard 6927.

MARKEJL ANNA, 1712 W. Pierce S t  — 
Tel.: ORchaxd ««86.

ZUREY FRANK, 3201 W. Hampton 
Ave. — Tel.: H lltop  9961.

C* r n r Gr0ceri ê’ mesnice in v i r U  C  zelenjava
BUTCHER ANTON, 122 W. Mineral 

Street. — Tel.: M itchell 4401.

FERKO MATH, 2312 So. Kinnickinnic 
Ave. — Tel.: SHeridan 0180.

GLOJEK FERD, 1231 So. 62nd St. — 
Tel.: GReenfield 3743.

GNADER FRANK, 1100 South l l t h  
Street. — Tel.: ORchard 0256.

LUŽAR JOE, 1010 South 9th Street. 
Tel.: ORchurd 2037.

MOGOLICH ANTON, 6029 W. National 
Ave. — Tel.: GReenfield 5343.

MUŠKATEVC CIRIL, 700 South 9th 
Street. — Tel.: ORchard 5077.

NOVAK’S FOOD MARKET, 607 So. 
5th St. — Tel.: MArquettee 4662.

NOVAK’S MARKET, 630i W. National 
Ave.. Tel.: GR. 2120. -  Rea.: GR. 1224

NOVAK MARTIN, 1000 South 6th St. 
Tel.: ORchard 0083.

SELAN FRANK, 9138 W. National 
Ave. — Tel.: GReenfield 9735.

YERAY ANTHONY, 836 W. National 
Ave. — Tel.: ORchard 1828.

Ho Hoteli
THE GROVE HOTEL (Fr. Sedmak), 

616 So. 5th St. — Tel.: BR. •‘>947.

Keg! Kegljišča
MEDVED FRANK, 1557 N. 35th St. 

Tel.: WEst 1777.

REMIC MARTIN, 814 So. 5th St. 
Tel.: ORchard 8645.

SCHARTZ JOHN, 1400 So. 7tU St. 
Tel.: ORchard 7147.

YERAY AL. (Bowling, Tavern, Danc­
ing), 822 W. Nat’1 Ave. — OR. 6868.

Klep' Kleparji in inštala­
terji “ fumacev”

DEMŠAR ANTON, 2040 So. 92ud St. 
Tel.: GReenfield 2644.

Kro Krojači (obleke po 
meri in popravila)

EVANICH JOB, 929 So. 2nd Street — 
Tel.: ORchard 0858.

MLAKER VINKO, 2531 W. NaUonal 
Ave. — Tel.: ORchard 2294.

REZEL JOHN, 6026 W. NaUonal Ave 
Tel.: GReenfield 1170.

Lek Lekarne
BUDNER BROS., 637 W. NaUonal Ave. 

Tel.: ORchard 1031—1036.
FAY DRUG CO., Cor. So. 6th & W. 

Nat’l. Ave. — Tel.: OR. 2166—9964.

SIMON PHARMACY, corner So. 6th & 
W. Greenfield. — Tel.: OR. T936 -1199

lV / ls ic  M^inerija in kotli, 
IVlžlS rabljena in popravila
LOGUE PETER, 1828 W. Pierce St. 

— Tel.: ORchard 2343.

Miz Mizarji
VACHETZ ANTON, 3691 So. Clement 

A v e . Tel.: SHeridan 380«.

Mlek Mlekarne
BAUMANN’S GUERNSEY DAIRY, 1129 

So. l « h  s t  — Tel.: ORchard 6930.

QUALITY DAIRY CO., 615 W. Pierce 
Street. — Tel.: Mitchell 2824.

Nap1S1 Napisi
CREATIVE ADVERT. Co. (F. R. Mont­

gomery, Mgr.) 532 S. 6th St. - BR.2321

Notar Notarji in zavarov.
VERANICH FRANK, 708 W. Mineral 

Street. — Tel.: ORchard 3871-J.

O b e d  0v^ n ĉ® (lunches)
NATIONAL EAT SHOP, 614 W. Na­

tional Ave. — Tel.: ORchard 3813.obr Oblačilne trgovine
RICHMAN’S CLOTHES, W. Wisconsin 
& N. 2nd St. — Tel.: MArquette 3837

Odv' Odvetniki
BERKANOVIC E. T., 805 So. 5th St. 

— Tel.: M itchell 2707.

ERMENC JOHN JR., 2954 S. Logan Av. 
Tel.: SHeridan 6709. — Urad: 1025 
Empire Bldg. — Tel.: DAly 2240.

GLOYECK ALVIN JR., 806 So. 6th St. 
(Stumpf Bldg.), tel.: MI. 2707. - Res.: 
2015 N. Farwell Ave., tel.: LA. 5762

LUCAS N. F„ 229 E  Wls. Ave.; tel.: 
DAly 1987; Res.: (od 7—8 zv.) 1314 
So. 60th St.; tel.: OR. 3679.

SCHIMENZ MATH JR., 732 West 
Pierce S t  — Tel.: DAly 3284.

Opr: Oprema za trgovine.
BADGER STORE FIXTURE CO., 628 

W. Nat’l. Ave. — Tel.: ORchard 9807

Pie Pleskarji in dekoraterji
TRUMMER JOHN, 1523 So. 15th St. 

— Tel.: Mitchell 8046.

Phi Plnmberji
BASHELL JOE, 639 W. Virginia St. 

— Tel.: BRoadway l i l t .
FRANGESCH VICTOR J„ 1426 So. 

33rd S t  — Tel.: ORchard 5728.

FUZER PLUMBING & HEATING, 
6406 W. Greenfield Ave. Tel. GR. 2787

ZAWEKSCHNIK JOHN J., Cor. 47th 
& W. Nat’l av. — l ’el.; Mitchell 5481

Pogr Pogrebniki
BORGWARDT F. J. SONS, Inc.. 1817 

W. National Ave. Tel.: Mitchell 8880
JELENC JOHN R„ 2316 W. N at’l Ave. 

Tel.: Mitchell 6066—ORchard 1679.

MUELLER & SCHAFF, 2435 W. Vliet 
St. Tel.: WEst 8420.-R es.: WE 1867

Poh Pohiitvo
HOTZ & MOHAUPT CO., 816 West 
 National Ave. — Tel.: Mitchell 1110.
MANDELKER J. & Son., 70« So tth 

St. — Tel.: Mltohell 4100.

PRASSER FURNITURE CO., 888 W. 
National Ave. — Tel.: MI 16«1.

Prem Premog1 in drva
CHAPMAN FRANK, 3647 South Lo­

gan Ave. -  Tel.: SHeridan 4950.

M?7?’ P 9 RISHEK J- ln SIN, 733 W. 
Virginia St. — Tel.: BRoadway 2879

NATIONAL COAL & SUPPLY CO 
 1911 So. 80th St. — Tel.: GR 488o!

PANCHE ORDANOFF & P. TODEFF 
1034 So. 5th St. - Tel.: ORchard 8473

0  voda, p ivo  in  m ehke  
O O U a  p ijače

AREN Bewer. Co., (also Beer & Sprin* 
Water Distr.), 232 W. Bruce; MA. 116*

CRYSTAL SODA WATER CO 148T 
W- Juneau Ave. — Tel.: MA.' 0968.

SANITARY SODA WATER CO., 1480 
So. 69th St. Tel.: GReenfield 8(80.

T e s a r ^ l i= ? .
BI*UN*£ WM-  F- 4  SON, 622 W. Wal­

ker S treet — Tel.: Mltohell 44(0.

PODKRI2NIK GEORGE, 1461 N. 47th 
St. — Tel.: HOpkins 6543—J.

Zdr Zdravniki
DtR O ^ IGLER R. R. & STEFANEZ

732«’ p S° v l th 8t- Tel-: MArquette 7328. Res. ORchard 0269 (X-Rays)

Zid Zidarji (Plastering Con- 
tractors) in popravila

KELAR MICHAEL, 2226 South 90th 
Street. — Tel.: BLuemound 5644.»-

V  » M W U M B U W I M V U M U M M M a

L * GlOZ železnina
WACAK ANTON, 788 W. NaUonal Ave 
^  — Tel.: ORchard 0704.

Ziv Zivinozdravniki
DR. MILKE F. W. (Dog & Cat Hospl- 

tal). 914 W. Nat’l av. Tel.: OR. 0820

Z jj& ^ g a n je , vina in likerji
GENERAL LIQUOR CO., 1334 W. Fo- 

rest Home Ave. - Tel.: ORchard 9818

Urar *UrarJi in Slatarji
TURK STEVE, 746 W. Bruce Street 

(Popravila ur in rlatnlne.)

WELLSTEIN JOE & CO., 1116 West 
National Ave. — Tel.: Mitchell «668

SHEBOYGAN

Dvor Dvorane
STANDARD HALL (Mrs. Tftreia Za­

gožen), 1236 Indiana Ave. T#l.: 4M1

( j Q  Gostilne in restavracija
GORENZ JOSEPH 2418 Calumet 

Drive. — Tel.: 4782-W.

MIKULIN STEVE, Lake Shore RouU 
1. — Tel.: 2246-W.

PLESETZ JOHN, 811 Indiana Ave _
Tel.: 3348.

REMSHAK FRANK, 636 Penna Ave 
— Tel.: 2672-W.

SUSHA FRANK (last. Roosevelt par- 
ka). 933 Indiana av. Tel.: 848—8400

SUSHA JOE, 1086 Penna Ave — 
Tel.: 2603-W.

ZORKO LEO, 902 Indiana Ave. — 
Tel.: 2574.

Ho Hoteli
FALE FRANK, 836 Indiana Ave — 

Tel.: 94-W.

Notar' Notarji in zavarov.
SECURITY INSURANCE Underwrit­

ers, Inc.. Sec. Nat’l Bank Bid*. Tel.: t

in likerji
BABOSHEK JOHN, 10 2 ~ J ”s~ th " 8th  

Street. — Telefon: 2576-J.

[ PORT WASHINGTON

Go" Gostilne in restavt&oij«
JANESHEK FRANK, 111 Franklin St. 

— Telefon: 401.

VOLOVLEK ANTON, 310 Franklin St 
— Telefon: 443.


